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1. ANTECEDENTES

La redaccion del presente proyecto responde a la definicion y justificacion y de las actuaciones que han de realizarse
para la adecuacion de puntos de atencién al cicloturista, consistentes en prestar servicios de recarga de bicicletas
eléctricas y reparacion mecanica basica.

El contexto en el que se enmarca el proyecto tiene su origen en la Conferencia Sectorial de Turismo, que en su reunion
del dia 28 de julio de 2021, de acuerdo con lo previsto en el orden del dia, ratificé la aprobacion de la Estrategia de
Sostenibilidad Turistica en Destino, marco del Programa de Sostenibilidad Turistica en Destinos.

Dicha Estrategia se instrumenta en torno a Programas de Planes de Sostenibilidad Turistica en Destinos en los que
participan los tres niveles de administraciones turisticas: Administracion General del Estado, comunidades o ciudades
auténomas y entidades locales. Su aprobacion permiti el inicio de la convocatoria correspondiente al ejercicio 2021 del
Programa Extraordinario de Sostenibilidad Turistica en Destinos 2021-2023, dirigida a entidades locales, en el contexto
de la submedida 2 de la inversion 1 del Plan de Modernizacién y Competitividad del Sector Turistico - componente 14
del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia.

En el Plan de Recuperacion, Transformacién y Resiliencia (PRTR), y como parte del Componente 14, se ha incluido la
linea de inversion de Transformacion del modelo turistico hacia la sostenibilidad, que incluye el Programa de Planes de
Sostenibilidad Turistica en Destinos como submedida 2 de la inversion 1 (C14.11), estando los PSTD configurados como
mecanismos de actuacion cooperada entre los tres niveles de la Administracion. Este programa financia proyectos cuyos
créditos seran objeto de territorializacién. Ademas, con base en la Estrategia de Sostenibilidad Turistica en Destinos,
fija las condiciones de participacién de las comunidades auténomas y las entidades locales, los ambitos de aplicacion,
los umbrales minimos de inversion, el procedimiento de presentacion de las propuestas y las reglas para su aprobacion,
ejecucion y justificacion.

La Resolucion del 23 de diciembre de 2021, de la Secretaria de Estado de Turismo, por la que se publica el Acuerdo de
la Conferencia Sectorial de Turismo del 21 de diciembre de 2021, en el que se fijan los criterios de distribucion, asi como
el reparto resultante para las comunidades auténomas, del crédito destinado a la financiacion de actuaciones de
inversion por parte de entidades locales en el marco del Componente 14 - Inversion 1 del Plan de Recuperacion,
Transformacion y Resiliencia.

El "Plan de Sostenibilidad Turistica en Destino “PIRINEO™ es una iniciativa para transformar el Pirineo en un destino
turistico mas sostenible, utilizando fondos europeos Next Generation del Plan de Recuperacion, Transformacion y
Resiliencia. Este plan se centra en la sostenibilidad medioambiental, socioeconémica y territorial, con el objetivo de
crear un destino turistico inteligente y proveedor de ecoturismo de calidad.

El area de Pirineos estd formada por un ecosistema social, geogréfico, administrativo y econémico complejo, en un
entorno de naturaleza de alto valor (mas de un 40% del territorio es area natural protegida). La despoblacion, el
envejecimiento de la poblacion, la falta de relevo generacional en los usos tradicionales y una alta especializacion
econdmica en el sector turismo muy estacional, convierten a este territorio en un area muy vulnerable y castigada por
la pandemia, donde urgen medidas de reconversion que fomenten la proteccién del patrimonio natural y cultural.

La intervencion propuesta en el PSTD Pirineos de Navarra se centra en asegurar los pilares que permitan el desarrollo
de una industria turistica sostenible dentro del segmento del ecoturismo, lo que procure empleo, bienestar y
conservacion del patrimonio y los ecosistemas. Se elige el ecoturismo como segmento protagonista ya que es el recurso
turistico propio con mayor potencial competitivo en el mercado, pe ro también como respuesta a otros factores:
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= Las prioridades manifestadas por el residente y los agentes mediante la participacion.

= Una postura econémica y social de responsabilidad con el medioambiente y los modelos sostenibles de
desarrollo desde las administraciones y el tejido empresarial.

= Y también como respuesta adaptativa a una situacién coyuntural mundial que reorienta las tendencias de la
demanda hacia modelos no contaminantes, sostenibles, no masificados y respetuosos con la poblacién y el
patrimonio.

Las actuaciones propuestas en el PSTD Pirineos de Navarra responden a estos factores, y se alinean con proyectos de
mayor alcance como son los Objetivos del Desarrollo Sostenible de Naciones Unidas, la Estrategia Europea de
Investigacion e Innovacion para la especializacion Inteligente (RIS3), el Plan Espafia Puede, el Plan Reactivar Navarra,
la Estrategia de Especializacion Inteligente de Navarra (S3), El Plan Estratégico de Turismo de Navarra 2018-2025, el
Plan del Pirineo 2020 y las ACD Navarra Rural y Camino de Santiago. Las actuaciones e intervenciones planteadas en
este PSTD Pirineos de Navarra son un exponente del modelo de turismo que se busca para un ecosistema natural y
social complejo y sensible como es el area pirenaica navarra y responden a los siguientes principios:

= Sostenibilidad: Un compromiso con el futuro que implica trabajar desde la perspectiva de legar a las futuras
generaciones un entorno mejor preservado, una sociedad mas justa y una mejora de la calidad de vida.

=  Enfoque transversal: Conscientes de que son muchos y variados los elementos que interactdan en la actividad
turistica de forma interrelacionada, provocando efectos en otros &mbitos.

= Participacion y foco en el residente: actuaciones compartidas y solidarias de todos los agentes sociales: sector
privado, administraciones publicas y conjunto social.

= Innovacion y digitalizacion: El dinamismo del sector, la evolucion de la tecnologia y la alta competitividad nos
obliga a una permanente atencién a los cambios, un espiritu de mejora continua y un esfuerzo por la
permanente incorporacion de conocimiento y de medios digitales.

=  Factibilidad: EI PSTD plantea actuaciones posibles y realistas, contrastadas, consensuadas, y la mayoria
recogidas en proyectos técnicos previos (ver anexos) que garantizan la viabilidad y necesidad de su
implantacion.

En resumen, el PSTD Pirineos de Navarra es una propuesta que parte del andlisis y la participacion, viable, factible,
coherente con su estrategia territorial de desarrollo y alineada con los planes de alcance regional, nacional e
internacional, que precisa de un necesario impulso financiero que posibilite la materializacion de los efectos positivos
asociados en materia de empleo, bienestar, lucha contra el cambio climético, preservacion del patrimonio cultural local
y natural y el impulso de la digitalizacion.

2. JUSTIFICACION Y ALCANCE DEL PROYECTO

El Pirineo navarro cuenta con el Plan de Sostenibilidad Turistica en Destino “PIRINEO” (PSTD) en el que se incluyen
acciones para dinamizar el territorio a través del turismo en la montafia. Con la finalidad de transformar el sector turistico
del Pirineo para convertirlo en uno de los pilares de la economia de montafia en Navarra, y enmarcado en tres de las
lineas de accién del PSTD (mejora y adecuacion de infraestructuras para senderismo y cicloturismo; disefio de productos
turisticos innovadores, que combinen turismo activo con los recursos naturales, culturales, patrimoniales, etnograficos
y enogastrondémicos; desarrollo de experiencias inclusivas que abarquen diferentes perfiles de publico), este proyecto
busca contribuir al desarrollo sostenible de los valles que forman el Pirineo navarro a través del senderismo vy el
cicloturismo.

El &mbito territorial del proyecto sera el del PSTD: los diez valles de la UGET Pirineo (Esteribar, Erro, Auritz-Burguete,
Luzaide, Arce, Aezkoa, Salazar, Roncal, Almiradio de Navascués, Oroz Betelu). En este proyecto se tendran en cuenta,
siempre que sea posible, los resultados de acciones previas ya finalizadas o en proceso de realizacion del PSTD
facilitados por la Asociacién Cederna Garalur.
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3. OBJETO

El objeto del documento que se desarrolla es el de desagregar, matizar y definir las actuaciones de instalacién de
estaciones de reparacion y recarga de bicicletas eléctricas en las poblaciones de Aburrea Alta, Aribe, Arrazola, Burguete,
Eugi, Ezcaroz, Isaba, Larrasoafia, Ochagavia, Nagore, Roncal, Sorogain, Urzainqui, Zubiri, y en los puntos de interés
por donde también pasa la Gran Ruta como son el Centro cultural fabrica de armas y el Centro de montafia Irati-Abodi.

Definir los criterios técnicos necesarios para que se puedan licitar los trabajos para la instalacién eléctrica y puesta en
funcionamiento de las estaciones de reparacion y recarga. La documentacion técnica recogera los trabajos de
instalacion. Se exponen las actuaciones que sera preciso ejecutar para poder ofrecer a los usuarios las maximas
calidades con los minimos trastornos e incomodidades, a la vez de conseguir que las cargas econdémicas de ejecucion
y mantenimiento sean las mas adecuadas y beneficiosas.

Toda la documentacion basica sera sometida a su consideracion y aprobacion, si procede, y en su caso, sirviendo para
la tramitacién de autorizaciones y del oportuno expediente para la posterior contratacion de la obra.

4. ESTUDIO DE UBICACION DE PUNTOS DE ATENCION A LA PERSONA CICLOTURISTA

4.1. Deteccion de necesidades

En el proceso de disefio del trazado de la Gran Ruta se han mantenido entrevistas con los agentes locales del territorio,
recopilando informacién e identificando los lugares méas adecuados para instalar los elementos que presten servicios a
al cicloturista que recorra la Gran Ruta del Pirineo.

Con toda la informacion recopilada se elaboré un listado preliminar de ubicaciones que, una vez validado por el equipo
técnico de Cederna Garalur y los agentes locales de cada municipio. Posteriormente se seleccionaron los puntos méas
adecuados para ofrecer, a lo largo del itinerario de la Gran Ruta, los servicios en los emplazamientos méas 6ptimos para
el cicloturista.

4.2. Ubicaciones seleccionadas

Las actuaciones se desarrollaran en ubicaciones concretas de las poblaciones de Aburrea Alta, Aribe, Arrazola,
Burguete, Eugi, Ezcaroz, Isaba, Larrasoafia, Ochagavia, Nagore, Roncal, Sorogain, Urzainqui, Zubiri, y en los puntos
de interés por donde también pasa la Gran Ruta como son el Centro cultural fabrica de armas y el Centro de montafia
Irati-Abodi.

A continuacién, se muestra una tabla resumen donde se muestran el total de ubicaciones definitivas seleccionadas: las
localidades, el lugar de ubicacion concreto en cada una de ellas y el tipo de servicio que se ofrecera en cada punto.
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PUNTO LOCALIDAD UBICACION TIPO DE SERVICIO
1 Roncal / Erronkari Oficina de turismo de Roncal, en la parte ~ Estacion de reparacion, inflado y
izquierda de la fachada recarga de bicicletas eléctricas
2 Urzainqui / Urzainki Calle Ungruiiia, junto a la zona de Estacion de reparacion e inflado de
aparacamiento de vehiculos bicicletas
3 Isaba / Izaba Pisicina municipal, junto al punto de Estacion de reparacion e inflado de
lavado de bicicletas bicicletas
4 Centro de montafia Irati-  Centro de montafa Irati-Abodi, juntoala  Estacién de reparacion, inflado y
Abodi Mendi Gunea fachada principal recarga de bicicletas eléctricas
5 Ochagavia / Otsagabia Oficina de turismo de Ochagavia, en la Estacion de reparacion, inflado y
parte derecha de la fachada recarga de bicicletas eléctricas
6 Ezcéroz / Ezkaroze Frontén municipal, en la parte derecha de  Estacién de reparacion, inflado y
la puerta de acceso recarga de bicicletas eléctricas
7 Abaurregaina / Abaurrea  Ayuntamiento, en el parque que existe Estacion de reparacion e inflado de
Alta junto al mismo bicicletas
8 Aribe Oficina de turismo de Aribe, en la parte Estacion de reparacion, inflado y
inferior recarga de bicicletas eléctricas
9 Arrazola (Larraun) Caseta de informacion turistica de Irtai, al ~ Estacion de reparacion e inflado de
inicio, junto al panel informativo de rutas  bicicletas
BTT
10 Fabrica de Orbaitzeta Centro Cultural Fabrica de armas, en la Estacion de reparacion, inflado y
parte izquierda de la fachada recarga de bicicletas eléctricas
11 Nagore Edificio rehabilitado junto a la iglesia de Estacion de reparacion e inflado de
Santa Maria de Arce, en la fachada bicicletas
12 Burguete Oficina de turismo ubicada en calle Estacion de reparacion, inflado y
Larrafieta, en la fachada recarga de bicicletas eléctricas
13 Espinal Parque infantil ubicado en la carretera N-  Estacion de reparacion e inflado de
135, en la acera, a la derecha de la bicicletas
entrada
14 Sorogain En la fachada del albergue Estacion de reparacion e inflado de
bicicletas
15 Eugi Junto a las pistas polideportivas Estacion de reparacion, inflado y
recarga de bicicletas eléctricas
16 Zubiri Junto al polideportivo municipal Estacion de reparacion, inflado y
recarga de bicicletas eléctricas
17 Larrasoafia Albergue Municipal de Larrasoafia, enla  Estacion de reparacion e inflado de

parte derecha de la fachada

bicicletas
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Ubicacion de puntos de atencion al cicloturista. Fuente: Documento N° 2 — Planos (elaboracion propia).

En el Anejo N°9 se pueden consultar las fichas detalladas de cada ubicacion, con las caracteristicas generales de la
instalacion a ejecutar y fotografias.

5. ACTUACIONES A REALIZAR
Como se ha descrito las actuaciones a desarrollar en cada punto seleccionado son de dos tipos:

1. Instalacion de estacién de reparacion, inflado y recarga de bicicletas eléctricas
2. Instalacion de estacion de reparacion e inflado de bicicletas.

Se procede a describir los materiales necesarios para acometer las instalaciones en funcion del tipo de servicio a prestar
en cada punto.

5.1. Instalacion de estacion de reparacion, inflado y recarga de bicicletas eléctricas
5.1.1. Caracteristicas técnicas de la estacion de reparacion inflado y recarga

La estacion se compone de una estructura de aluminio ligera y robusta. La bicicleta se eleva y se coloca con el sillin
apoyado en el brazo de soporte correspondiente para realizar las oportunas reparaciones. Ademas, esta equipada con
2 soportes para bicicleta integrados a cada lado de la estructura que permiten dejar la bicicleta fija mientras se esta
cargando la bateria.

Las herramientas estan alojadas en un cajetin fijadas a la estructura con un sistema antirrobo, con cables de acero de
la longitud suficiente para garantizar un uso facil en el proceso de reparacion de la bicicleta.

El sistema de inflado esta compuesto por una bomba de alta calidad, compatible con todos los tipos de valvulas del
mercado y capaz de inflar neumaticos hasta 8 bares. La bomba cuenta con manémetro e indicador de presién en bafio
de glicerina que evita la formacién de condensacion y garantiza siempre una lectura clara de la presion.
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La garantia es de 2 afios para todas las partes estructurales (incluyendo la bomba), con la excepcion de las piezas
sujetas a desgaste natural (como juntas, anillos, etc.). Se dispone de repuestos para todos los componentes de la
estacion.

Ficha técnica descriptiva:

Caracteristicas técnicas

»  Materiales: estructura de aluminio Anticorodal; pernos de
acero inoxidable.
»  Dimensiones:

»  Brazo soporte: 29.5 cm

»  Altura: 150.6 cm

»  Anchura: 44 cm

»  Profundidad: 30 cm

»  Peso: 22 kg.

*  Herramientas:

» 1 destornillador de cabeza cruz (Phillips)

» 1 destornillador de cabeza plana

» 1llave ajustable de 0 a 22 mm

» 2 desmontadores de neumaticos

» 1 llave fija de 15 mm

» 1llave fija de 13 mm

»  1juego de llaves Allen.

*  Puntos de recarga:

» 2 enchufes Schuko IP54 de 230 voltios

» 1 interruptor diferencial de 0,03 A

»  Conexion de los enchufes mediante cable unipolar de
seccion FS17 tipo 2.5 mm2.

»  Conexion entre el interruptor diferencial y el panel
eléctrico con cable de neopreno HO7RNF 3G4.00.B
450/750V. Rango de temperatura: -25/+60°C.

»  Los componentes eléctricos utilizados cumplen con las
normativas IEC 60900:2004 y CEI EN 61008.
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5.1.2. Caracteristicas técnicas de los elementos de instalacion eléctrica

A continuacion, se procede a describir todos los elementos (materiales) necesarios para realizar la acometida de
conexion eléctrica de la estacion de recarga de bicicletas eléctricas a la red eléctrica de los puntos donde iran instaladas.

Iguaimente, en el Anejo n°1 se muestran las caracteristicas técnicas de los elementos que componen las instalaciones.

Cuadro eléctrico estanco de superficie Minicofret Kaedra de Schneider Electric 1x4 (1 fila de 4 médulos):

Caja estanca multifuncion de uso en intemperie, para la distribucién o subdistribucién de la energia eléctrica. Es utilizado
como centro de carga en aplicaciones residenciales, 0 como panel de distribucién en instalaciones comerciales e
industriales Se suministra con carril DIN

Racor roscado M20:

Racor roscado libre de haldgenos M20 IP67 de poliamida libre de halégenos con junta plana y contratuerca, indicado
para enlace de tubos lisos. Este racor roscado de insercion rapida esta indicado para tubos con un diametro exterior de
20mm. Asi, la pieza de color gris se caracteriza por soportar una temperatura de trabajo de -20°C a +80°C y por contar

con el grado de proteccion IP67.

Tubo rigido PVC @ 20MM:

Tubo liso de PVC rigido con unién por manguito enchufable, para el montaje superficial y la proteccion de los
conductores eléctricos.

= Grado de proteccién |P44.

= Color gris RAL 7035

= Presentacion: Barra de 3 metros.

= Comportamiento al fuego: no propagador de llama.
= Resistencia a la comprension: 1250 N.

= Resistencia al impacto: 2J.

= Norma: UNE-EN 61386-21.

Curva flexible enchufable PVC @ 20MM:

Curva flexible de PVC enchufable para unién de tubos rigidos de PVC de 20 mm de diametro para el montaje superficial
y la proteccién de los conductores eléctricos.

= Grado de proteccion |P44.

= Color gris RAL 7035.

= Comportamiento al fuego: no propagador de llama.
= Resistencia a la comprensién:; 1250 N.

=  Resistencia al impacto: 2J

= Norma: UNE-EN 61386-21 y UNE-EN 60423

; ) Nl
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Mangquito para tubo rigido PVC @ 20MM:

Manguito de PVC enchufable para union de tubos rigidos de PVC de 20 mm de didmetro para el montaje superficial y
la proteccion de los conductores eléctricos.

= Grado de proteccion [P40.

= Color gris RAL 7035.

= Comportamiento al fuego: no propagador de llama.
= Norma: UNE-EN 61386-21

Grapa clip con prerosca @ 20MM:

Grapas clip con prerosca de 20 mm para fijacién a pared de tubo de aislante plastico.

Cable eléctrico HO7RN-F 3G:

Cable eléctrico tipo HO7RN-F con aislamiento de elastdmero reticulado tipo EL4 y cubierta de elastémero reticulado tipo
EM3, con conductor de cobre flexible de seccion 3G 2.5mm2, con tension asignada de 450 /750V, de color negro. Cable
destinado a instalaciones donde se requiera una gran flexibilidad del cable. Alimentacién de equipos portatiles,
provisionales o temporales de obra.

= Composicion: Aislamiento de elastdmero reticulado tipo EL4 y cubierta de elastomero reticulado tipo EM3.

= Norma: UNE-EN50525-2-21.

= Comportamiento al fuego: Con una clasificacion CPR: eca, y una reaccion al fuego de no propagador de la
llama de acuerdo con UNE-EN60332-1-2.

= Tensiones: 450/750V.

Diferencial Schneider A9R60225 ilD 2P 25A 30mA AC residencial:

El Schneider A9R60225 de la gama Acti9 es un interruptor diferencial modular y confiable. Es un disyuntor 2P con
corriente nominal In de 25 A, clase de proteccion de tipo AC y sensibilidad de fuga a tierra de 30mA. Protege contra
descargas eléctricas por contacto directo o indirecto y peligros de incendios. Realiza la funcién de desconexién de
circuitos eléctricos en caso de fallo a tierra. Es montable en carril DIN.

=  Grado de proteccion IP20 que se convierte en IP40 una vez en armario modular de acuerdo con la norma
I[EC/EN 60529.

= Color blanco RAL 9003.

= Norma: EN/IEC 61008-1.

= Capacidad nominal de corte y cortocircuito (Im/l Am): 1500 A.

= Corriente de cortocircuito nominal condicional (Inc/l Ac): 10KA.

= Resistencia eléctrica: hasta 15000 ciclos.

= Resistencia mecanica: hasta 20000 ciclos.

= Voltaje de funcionamiento: 220VAC a 240V AC.

= Tensién de aislamiento nominal Ui: 500 V CA.

=  Tensién de resistencia de impulsos nominal Uimp: 6 kV.

=  Frecuencia de funcionamiento: 50Hz o 60Hz.

= Temperatura de funcionamiento: de -5°C a 60°C.

= Temperatura de almacenamiento: de -40°C a 85°C.

; ) A Nl
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Interruptor magnetotérmico Schneider A9K17220 iK60N 2P 20A C:

Interruptor magnetotérmico de bajo voltaje que combina funciones de proteccién de circuitos contra cortocircuito y
sobrecarga de corriente. Se puede montar en carril DIN para instalacién modular y dispone de clip doble para
desmontaje con peine de conexidn en posicion.

= Numero de polos: 2

= Corriente nominal: 20 A

= Curva de disparo: C

= Poder de corte en servicio: de 6000A a 230V AC de acuerdo con la norma EN/IEC 60898-1
= Norma: EN/IEC 60898-1

= Resistencia eléctrica: hasta 10000 ciclos

= Resistencia mecanica: hasta 20000 ciclos

= Tensién nominal de aislamiento Ui: 440 V CA

= Resistencia a picos de tensién Uimp: 4 kV

=  Frecuencia de funcionamiento: 50 Hz o0 60 Hz

Hilo flexible libre haldgenos H07Z1-K 2.5mm?2 azul y marroén:

= Hilo flexible con aislamiento tipo T17 segiin UNE-EN 50363-7
= Cobre clase 5 segiin UNE-EN60228

=  Tensién nominal de 450/750V.

= No propagador de la llama de acuerdo con UNE-EN 60332-1-2
= No propagador del incendio de acuerdo con EN 60332-3-24

=  Baja opacidad de humos segun EN 61034-2

= Libre de halégenos segun UNE-EN 50525-1 Anexo B

= Fabricado conforme a la Norma UNE-EN 50525-2-31

5.1.3. Procedimientos de instalacion de la estacion de reparacion y recarga

INSTALACION ELECTRICA PARA CONEXION:

El inicio de la instalacion parte desde el diferencial general de la instalacion base (instalacién eléctrica ya existente en
el lugar donde se vaya a instalar la estacién).

A continuacién, se deriva a un cuadro estanco externo (en el caso que la instalacién lo requiera) en el cual se incluira
un interruptor diferencial y un interruptor magnetotérmico con el fin de aislar la estacion de recarga de posibles fallos
eléctricos (en el caso de una derivacion la instalacién base permaneceria funcionando), De este modo se independiza
la instalacion eléctrica del edificio de la instalacién de la estacion de reparacién).

Por ultimo, se realiza la acometida a la propia estacién de recarga de ebikes mediante la instalacion del cable eléctrico
HO7RN-F que ira canalizado a través de la red compuesta por tubos rigidos, curvas y manguitos de PVC.
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INSTALACION PARA FIJAR LA ESTACION AL FIRME:

La base de la estacién cuenta con 4 orificios de @11 mm que permiten fijarla al suelo mediante la perforacion con taladro
del firme existente (hormigdn o acerado). La instalacién se realizara siguiendo el proceso descrito a continuacion:

1. Preparacién de la superficie de instalacion:
= Limpiar bien la superficie de hormigon donde se instalara la estacion.
= Marcar en el firme los puntos donde irén las barillas roscadas, asegurando de que estén alineados
y a la altura deseada.

2. Perforacién de los orificios:
= Usar un taladro con una broca superior al diametro del orificio de la estacion (minimo @13 mm) para
que el relleno de resina epoxi (taco quimico) sea el idoneo hormigén.
= Perforar los orificios en los puntos marcados, haciendo que sean lo suficientemente profundos para
alojar la longitud de la varilla roscada y el taco quimico.
= Limpiar bien los orificios con aire comprimido o una brocha para eliminar polvo y residuos.

3. Insercién de los tacos quimicos:
= Mezclar el taco quimico segun las instrucciones del fabricante.
= Inyectar el taco quimico en los orificios de manera uniforme, asegurando de que no queden burbujas
de aire.

4. Colocacion de las varillas roscadas:
= |Insertar las varillas roscadas en los orificios con el taco quimico aun fresco.
= Girar ligeramente las varillas para distribuir el quimico y asegurar una buena adherencia.
= Dejar que el taco quimico cure segln las recomendaciones del fabricante (puede variar entre 10 y
30 minutos).

5. Fijacion de la estructura:
=  Una vez el taco quimico esté curado, se pueden atornillar la base de la estacion de reparacién a las
varillas roscadas.
= Usar una llave para apretar bien las tuercas o tornillos, asegurando estabilidad y seguridad.

6. Finalizacion:
= Verificar que la estructura esté firme y nivelada.
= Aplicar sellador 0 masilla en las juntas si es necesario para una proteccion adicional contra agua y

polvo.
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5.2. Instalacion de estacion de reparacion e inflado de bicicletas
La estacion de reparacién e inflado es de las mismas caracteristicas que la estacion de recarga con la excepcion de
que no incluye el médulo con el aparataje para la recarga de bicicletas eléctricas. El sistema de instalacion en el firme

es el mismo que el anteriormente descrito.

Ficha técnica descriptiva:

Caracteristicas técnicas

+  Materiales: estructura de aluminio Anticorodal; pernos de acero
inoxidable.
*  Dimensiones:
»  Brazo soporte: 29.5 cm
»  Altura: 150.6 cm
»  Anchura: 44 cm
»  Profundidad: 30 cm
»  Peso: 16 kg.
*  Herramientas:
» 1 destornillador de cabeza cruz (Phillips)
» 1 destornillador de cabeza plana
» 1llave ajustable de 0 a 22 mm
» 2 desmontadores de neumaticos
» 1llave fija de 15 mm
» 1llave fija de 13 mm
»  1juego de llaves Allen.

6. CARTOGRAFIA

En la elaboracién de la documentacién grafica del proyecto se tom6 como base la cartografia del Mapa Topografico
Nacional a escalas 1:25.000 (MTN25), 1:50.000 (MTNS50) y 1:200.000 (MTN200), asi como las ortofotos PNOA de
méxima actualidad, todo ello obtenido del Instituto Geogréfico Nacional.

Todas las instalaciones han sido debidamente georreferenciadas y de forma complementaria al proyecto se adjuntan la
capa de puntos georreferenciados con su informacion asociada, en formato .kmz de Google Earth y en formato .shp
para visualizacién en GIS

7. GEOLOGIA Y GEOTECNIA

Dada la naturaleza de las obras, su localizacion teniendo lugar sobre viales ya existentes, en terrenos ya estabilizados,
no se considera preciso el estudio detallado de la geologia y geotecnia de los terrenos sobre los que asientan el conjunto
de las obras.

Ademas de esto, destacar que las actuaciones se realizaran principalmente en superficie, por lo que no se contemplan
grandes excavaciones o estructuras con cimentaciones, en las que tenga un papel importante la capacidad portante del
terreno.
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8. PLANEAMIENTO URBANISTICO

La disponibilidad de los espacios publicos donde se realizaran las actuaciones ha sido verificada in situ y aprobada por
los distintos ayuntamientos.

No obstante, los Ayuntamientos de cada localidad donde se realizaran las instalaciones se haran cargo de las
correspondientes tramitaciones de las autorizaciones (cesion de uso de espacios, cesién de conexion eléctrica o
cualquier otra gestién que sea necesaria) que permitan la correcta puesta en funcionamiento de las estaciones de
reparacion y recarga.

Dichas tramitaciones deberan ser gestionadas en cualquier caso antes del inicio de los trabajos con la firma del Acta
Comprobacién de Replanteo.

9. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

Dado que las presentes actuaciones no se encuentran incluidas en ninguno de los supuestos contemplados en el
Articulo 4.1 do Real Decreto 1627/1997, del 24 de octubre, por el que se establecen las Disposiciones Minimas de
Seguridad y Salud en las Obras de construccidn, se incluira un Estudio Basico de Seguridad y Salud como Anexo de
este proyecto.

Este estudio Basico precisa las normas de seguridad y salud, ademas de las prevenciones, que deben aplicarse durante
la ejecucion de la obra originada por el presente proyecto, de acuerdo con el articulo 6 del citado Real Decreto. Sirve
para dar las directrices basicas al contratista sobre sus obligaciones, bajo el control del Coordinador en materia de
seguridad y salud o de la Direccién Facultativa, de acuerdo con el articulo 7 del mismo Real Decreto.

10. JUSTIFICACION DE PRECIOS

Para la valoracion, en el presupuesto, de los costes de instalacion se establecié un conjunto de capitulos y unidades de
obra genéricas y partidas alzadas que permiten llevar a cabo unas mediciones ajustadas al detalle de la obra definida
en el presente proyecto. En base a todo esto, se calcula el presupuesto de la obra.

Los precios elementales se definieron segun:

= Convenio Colectivo del Sector de la construccion y obras publicas de Navarra.

=  Base de Cotizacién al Régimen General de la Seguridad Social y legislacion vigente al respecto.
= Precios vigentes para los distintos materiales empleados.

= Experiencia en obras previas de proyectos analogos.

Con estos precios elementales y los rendimientos usuales en obras de estas caracteristicas, se obtienen los costes
directos de las distintas unidades de obra. En el correspondiente Anejo N° 4 de este proyecto se realiza la justificacion
de precios de las unidades, en base a los costes de materiales, mano de obra y maquinaria.

12
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11. PLAZO DE EJECUCION Y GARANTIA DE L A OBRA

11.1. Plazo de ejecucion

Se propone como suficiente el plazo de tres (3) meses para la correcta ejecucion de la obra proyectada.

En materia de definicion de los plazos de duracion del contrato y ejecucion del objeto del mismo, se atendera a lo
dispuesto en la Ley Foral 2/2018, de manera general en el art. 45 y mas concretamente en los puntos a continuacion
expuestos.

El cumplimiento del contrato por el adjudicatario, asi como de los plazos parciales sefialados para su ejecucion sucesiva
y sus posibles prérrogas, se regiran de acuerdo a lo establecido en el Articulo 45 de la Ley Foral 2/2018, de 13 de abil,

de Contratos Publicos de Navarra.

La comprobacion de replanteo hecho previamente a la licitacion y al inicio del plazo de ejecucion, se fijara segun lo
contemplado en el Articulo 167 de la Ley Foral 2/2018, de 13 de abril, de Contratos Publicos.

La ejecucion del contrato de obras, y, por lo tanto, el inicio de los trabajos comenzara con el acta de comprobacion de
replanteo.

11.2. Plazo de garantia

Para la definicion de las garantias provisionales y definitivas en el desarrollo del presente proyecto, estas se definiran
segUn lo establecido en el art. 70 de la Ley Foral 2/2018.

Salvo que el pliego de clausulas administrativas particulares disponga uno mayor, el plazo de garantia sera de un (1)
afio a contar desde la recepcién de la obra.

Las posibles recepciones parciales de la obra estarén sujetas a lo dispuesto en el articulo 172 de la Ley Foral 2/2018.

12. PLAN DE OBRA

Los proyectos de obras deberadn comprender un plan de obra de caracter indicativo, se acompafia como anexo a este
proyecto, el citado “Plan de obra™".

El programa de desarrollo de los trabajos o plan de obra, se esquematiza en un diagrama de barras en el que se muestra
de modo indicativo la financiacion de la obra, con plazos de ejecucion de sus partes fundamentales y los importes que
correspondera abonar por cada una de ellas.

Dicho Plan se basa en:
= Los volimenes de las diversas unidades de obra a ejecutar.
=  Lacomposicion de los equipos de maquinaria para su ejecucion.

=  Los rendimientos de los equipos y, para cada equipo, un determinado nimero de dias de utilizacion al mes.

De esto se obtienen los equipos necesarios para la ejecucion de la obra y el tiempo en semanas para cada actividad,
resultando un total de TRES (3) mes para el correcto remate de las mismas.

13
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13. NORMATIVA DE CARACTER LEGAL O REGLAMENTARIO

El presente proyecto se encuentra sujeto a las instrucciones técnicas que sean de obligado cumplimiento, entre las que
se incluyen:

= Real Decreto 1098/2011, do 12 de octubre, por el que se aprob6 el Reglamento General de la Ley de Contratos
de las Administraciones Publicas.

= Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Contrataciéon de Obras del Estado, aprobado por el
Decreto 3854/1970, do 31 de diciembre.

= Real Decreto 842/2002, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico para baja tension, modificado por
Real Decreto 560/2010.

= |TC (Instrucciones Técnicas Complementarias): el REBT se desarrolla a través de las ITCs, que son
documentos técnicos que detallan las especificaciones para distintos tipos de instalaciones (viviendas, locales
comerciales, industrias, etc.).

= EIREBT se desarrolla a través de las ITCs, que son documentos técnicos que detallan las especificaciones
para distintos tipos de instalaciones (viviendas, locales comerciales, industrias, etc.).

= Orden Foral 60/2015: regula el procedimiento que deben seguir los diferentes agentes y fitulares de
instalaciones sujetas a normas de seguridad industrial, incluyendo las eléctricas.

No obstante, es fundamental consultar la normativa especifica para cada tipo de instalacion y proyecto, asi como la
documentacion técnica correspondiente, para asegurar el cumplimiento de los requisitos legales y técnicos.

14. REVISION DE PRECIOS

Segun el art. 111 de la Ley Foral 2/2018, por el plazo, precio y caracteristicas de la obra proyectada, no son de esperar
circunstancias que provoquen una demora que justifique la procedencia de la revision de precios.

15. RESUMEN DE PRESUPUESTOS

Para la elaboracién del Presupuesto de este proyecto se aplicaron los precios unitarios en los que se tuvieron en cuenta
las Ultimas disposiciones sobre jornales, cargas sociales, materiales, transportes, etc., vigentes en la actualidad para
este tipo de obras, incrementados con el VA reglamentario.

Aplicados a cada unidad de la obra proyectada los diferentes precios unitarios resultan los siguientes Presupuestos:
15.1 Presupuesto de Ejecucion Material

Del resultado obtenido por la suma de los productos del nimero de cada unidad de obra, deducido en el Capitulo |
Mediciones, por su precio unitario y de la partida alzada, se deriva el Presupuesto de Ejecucién Material, que asciende

a CINCUENTA Y CUATRO MIL CIENTO TREINTA Y TRES EUROS Y SESENTA Y NUEVE CENTIMOS (54.133,69
€).
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15.2 Presupuesto Base de Licitacion sin IVA

Incrementado el Presupuesto de Ejecucion Material de las obras en un 13% en concepto de Gastos Generales de la
empresa, gastos financieros, cargas fiscales, tasas de la Administracién y demas derivados de las obligaciones del
contrato, y en el 6% en concepto de Beneficio Industrial del contratista, que se aplicaran sobre el Presupuesto de
Ejecucion Material, se obtiene un Presupuesto Base de Licitacion sin IVA de SESENTA Y CUATRO MIL
CUATROCIENTOS DIECINUEVE EUROS Y NUEVE CENTIMOS (64.419,09 €).

15.3 Presupuesto Base de Licitacion con IVA

A su vez, incrementando el Presupuesto Base de Licitacién sin IVA, en el 21% del Impuesto sobre el Valor Afiadido
(IVA) vigente, que se aplicara sobre la suma del presupuesto de ejecucion material y de todos los gastos generales de
estructura ya indicados, se obtiene un Presupuesto Base de Licitacion con |.V.A. de SETENTA Y SIETE MIL
NOVECIENTOS CUARENTA Y SIETE EUROS Y DIEZ CENTIMOS (77.947,10 €).

17.4 Presupuesto para conocimiento de la Administracion

Asciende el Presupuesto para conocimiento de la Administracién al importe de OCHENTA MIL QUINIENTOS SESENTA
Y SIETE EUROS Y DIECISIETE CENTIMOS (80.567,17 €).

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 54.133,69 €
13,00% Gastos generales 7.037,38 €

6,00% Beneficio industrial 3.248,02 €

PRESUPUESTO BASE ANTES DE IMPUESTOS 64.419,09 €

21 % IVA 13.528,01 €

PRESUPUESTO DE EJECUCION POR CONTRATA 77.947,10 €
. 15
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16. DOCUMENTOS QUE INTEGRAN EL PROYECTO
DOCUMENTO N° 1: MEMORIA

- Memoria descriptiva
- Anejos a la memoria

*  Anejo n°1 — Caracteristicas técnicas de los elementos que componen las instalaciones
»  Anejo n°2 - Descripcidn de instalaciones a realizar en cada ubicacion

»  Anejo n°3 - Justificacidn de precios

»  Anejo n% - Coordinacién con otros organismos

*  Anejo n° — Programacién de los trabajos

*  Anejo n°% — Estudio Basico de Seguridad y Salud

»  Anejo n°7 - Presupuesto para conocimiento de la administracion

DOCUMENTO N°2: PLANOS

1. Planos de ubicacién (Planos 1-3).
2. Planos de ubicacion actuaciones en cada municipio (Planos 4-20).

DOCUMENTO Ne° 3: PLIEGO DE CONDICIONES
DOCUMENTO N° 4: PRESUPUESTO

- Cuadro de precios

- Presupuesto y mediciones

- Presupuestos Parciales

- Presupuesto Base de Licitacion

Huarte, julio de 2025.

El técnico redactor
A\

I

e \ S W

_2/ e : —
Fdo.: Francisco

Manuel Garcia Duran
Ingeniero Técnico Forestal
Colegiado n°; 5951
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ANEJO N°1

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS
ELEMENTOS QUE COMPONEN LAS
INSTALACIONES
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1. CUADRO ELECTRICO ESTANCO DE SUPERFICIE MINICOFRET KAEDRA DE SCHNEIDER
ELECTRIC 1X4 (1 FILA DE 4 MODULOS)

Mini Kaedra - Caja estanca -

superficie - 1 fila - 4 mdd. - IP65

13976
{

Principal
Gama Mureva
Nombre del producto Mureva Enclosure
Tipo de produclo o comp Cofret estanco
Descripcion de la placa de Con ranuras
montaje
Complemento
Montaje de armario Superficie
pasos de 9 mm 8
:ﬂmodumaeismpor 4
nimero Lolal de mbdulos de 18 4
mm
nimero de filas horizontales 1
Clase de aislamiento eléctrico Clase ll

Dobie aslamiento
Equipo suministrado 1 Kt de marcado
tipo de carétula Transparente
disipacion de potencia en W 10w
[In) Corriente nominal 63A
tipo de carril DIN
nimero de troquelados PG ISO 3
Descripcion de las opciones de Carradura opcional
blogueo
material del envolvente Polimero autoextinguible
Anchura 123 mm
Altura 200 mm
Profundidad 112mm
profundidad interna 56 mm
Color Puerta, estado 1 verde transparente

Envolvente, estado 1 Gns claro - tipo de cable: RAL 7035)
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2. RACOR ROSCADO M20

Racor roscado libre de haldgenos M20 IP67 de poliamida libre de haldégenos con junta plana y contratuerca, indicado
para enlace de tubos lisos. Este racor roscado de insercion rapida esta indicado para tubos con un diametro exterior de
20mm. Asi, la pieza de color gris se caracteriza por soportar una temperatura de trabajo de -20°C a +80°C y por contar
con el grado de proteccién IP67.

=

3. MANGUITO PARA TUBO RiGIDO PVC @ 20MM

Manguito de PVC enchufable para union de tubos rigidos de PVC de 20 mm de didmetro para el montaje superficial y
la proteccion de los conductores eléctricos.

= Grado de proteccion 1P40.
= Color gris RAL 7035.

= Comportamiento al fuego: no propagador de llama.
= Norma: UNE-EN 61386-21

e

4. GRAPA CLIP CON PREROSCA @ 20MM

Grapas clip con prerosca de 20 mm para fijacidn a pared de tubo de aislante plastico.

. . ; W,
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5. TUBO RiGIDO PVC @ 20MM

Tubo liso de PVC rigido con unién por manguito enchufable, para el montaje superficial y la proteccion de los

conductores eléctricos.

2D s e
5
N 673&
6. < "
327 IJ,,F
~E)
BLINDADO ENCHUFABLE
DESCRIPCION Tubos lisos de PVC rigido con union por manguito
enchufable.
APLICACIONES Adecuados para el montaje superficial para la proteccion
de los conductores eléctricos.
NORMA UNE-EN 61386-21
DIMENSIONES UNE-EN 60423
CODIGO 432112440010
RESISTENCIA LA Fuerte:1250 N
COMPRESION
RESISTENCIA AL IMPACTO Media: 2 J
TEMPERATURA MINIMA -5C
TEMPERATURA MAXIMA 60 °C
RESISTENCIA AL CURVADO Rigido (curvable en caliente)
PROPIEDADES ELECTRICAS Aislante
COMPORTAMIENTO FUEGO MNo propagador de la llama
GRADO DE PROTECCION IP44
COLOR Gris RAL 7035 6 negro
EMBALAJE Fardos de barras de 3 m en fardos 6 palets
CERTIFICACION pee—
N
Diametro Diametro Tolerancias Diametro interior
nominal exterior (mm) (mm) aproximado (mm)
16 16 +0/-0.3 10.7
20 20 +0/-0.3 14.1
25 25 +0/-0.4 18.3
32 32 +0/-0.4 25.3
40 40 +0/-0.4 31.2
50 50 +0/-0.5 39.6
63 63 +0/-0.6 52.6

Financiado por Plan de Recuperacion, + an 5
la Unién Europea SRR RO Transformacién Gobierno Nafarroako = %,y
o

y Resiliencia de Navarra

NextGenerationEU

R\
2

Gobernua | 4§45

A

cederma garalur

20



. X~ O . . o ,,
o bidea SHERPAPROJECT Proyecto técnico “Adecuacion de puntos de servicio al cicloturista en la gran ruta del Pirineo”

consultoria » ingenieria (Plan de Sostenibilidad Turistica en Destino PIRINEO)
DOCUMENTO N° 1 — MEMORIA Y ANEJOS

6. CURVA FLEXIBLE ENCHUFABLE PVC @ 20MM

Curva flexible de PVC enchufable para unién de tubos rigidos de PVC de 20 mm de diametro para el montaje superficial
y la proteccién de los conductores eléctricos.

AR ARARLORARHOCAELLEARIR I,

Accesorios para tubos de PVC rigido

Aplicaciones Adecuados para la union y curvas de los tubos rigidos blindados.
Caracteristicas Colores @ Gris RAL 7035 y negro
Comportamiento fuego @ No propagador de la llama
Dimensiones @ UNE-EN 61386-21 y UNE-EN 60423
Embalaje @) Cajas de cartén
Grado de proteccién P54 (Contra salpicaduras de agua y contra polvo)
Norma (1) UNE-EN 61386-21
Propiedades eléctricas @ Aislante
Resistencia al impacto O Media (2J)

Rosca externa L Rosca internaL  Enchufable D max Enchufable L
minima mm maxima mm entrada mm minima entrada mm
16

Datos técnicos Didmetro

21
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7. CABLE ELECTRICO HO7RN-F 3G

TITANEX®

HOTRN-F

Indusirial flexible cable, insulation and cuter sheath in elastomer.
Oil resistant, flame retardant aceording to IEC/EN 60332-1-2 standard. HOTRN-F

DESCRIPTION
Application

The TITANEX® flexible rubber cable range offers exceptional performances and is
designed to release you from all your constraints. Robust yet flexible, TITANEXSE is
easy to use and withstands the toughest of conditions, such as hard-wearing
situations, extreme temperatures and most chemicals. For more than 50 years the
TITANEX® cable range properties have been recognized as the best choice for all
mobile and fixed installations in industrial environments such as construcion sites,
cranes, machines tools, factones, generators ete.

TITANEX® is also suitable for public environments and temporary events such as
festivals or sports competitions, where the cable is often laid directly on the ground
with no protection.

The cable may be rated 0,6/1 kV where the installation has built-in protection and for
maotors in lifting appliances - machine tools - efc.

Installation

This cable can be installed in open air or be buried but with extra mechanical
protection.

Conductors laid up
Assembled conductors.

MEW ! MArking : The cross section marking iz enlarged to allow easy
identification during installation.

USE <har=N (x or G) S TITANEX®

= N = Number of conductor
* G =with Green/Yellow

= X = without Green/Yellow
= 5 = cross-section en mm®

STANDARDS

International 2014/68/EU; EN
50525-2-21;

EU Directive 2011/65/

EU {(RoHS); HD 516;

IEC 60245-4 type 66

“

in4

ZISEEIPEE

Cabie fzxibiity Chemical ‘Water prood Max.conductor il resistance Operating t=mp. Fo#4S complant
e resistance Good b=mpin serdce -26 - BB °C Teos
Analssntal 8 '
i i i \LJP
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TITANEX®

CHARACTERISTICS
Construction characteristics

Conductor matenial Bare copper
Insulation Special cross-linked elastomer
Cuter sheath Special cross-linked elastomer
Sheath colour Black
Lead free fes
Mechanical characteristics
Cable flexibility Flexible
Usage characteristics
Silicone free Yes
Chemical resistance Accidental
Water proof Good
Max. conductor temperature in service 80°C
Qil resistance Yes
Operating temperature, range -25-55°C
RoHS compliant Yes
Short-circuit max. conductor temperature 250°C
SINGLE CORE
Cross Perm. current rating Voltage drop, single Max. outer Min. outer Approx.
section open air phase diam. diam. weight
[mm] [A] [ViA.km] [mm] [mim] [kg/km]
15 24 233 71 57 50
25 33 14.0 79 6.3 66
4 45 8.7 9.0 72 94
6 58 59 98 79 109
10 80 34 11.9 95 182
16 107 22 13.4 10.8 256
25 138 1.4 15.8 12.7 369
35 169 1.04 1739 14.3 482
50 207 0.75 206 16.5 662
70 268 0.56 233 18.6 895
95 328 044 26.0 208 1144
120 382 0.36 286 28 1430
150 441 0.31 31.4 252 1740
185 506 028 344 27E 2160
240 599 0.23 38.3 30.6 2730
300 693 02 419 335 3480
400 825 0.18 48.8 ar4 4510
500 946 0.16 520 41.3 5700
23
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8. DIFERENCIAL SCHNEIDER A9R60225 11D 2P 25A 30MA AC RESIDENCIAL

Interruptor diferencial; Acti9 ilD; 2P;

‘o ® 25A; 30mA AC
L] -
| - ASRA12ES
-
o9
Principal
Gama PowerLogic
Mombee dal produclo Acti Fil0=20
Tipe da products o componanle Interruptor diferencial (RICCE)
Mombre abreviade del equipo ilD
Namers de polos P
posicibn de neutro lzquierda
[Wn] Corriente nominal 25 A
Tipe de red CA
sensibilidad de fuga a tierra 30 mi
relardo de & proleccidn contra Instantineo
fugas a tierra
clase de proteccion contra fugas  Tipo AC
a tierra
Complemento
Ubicacion del dispositive an al Salida
sigtema
Fracuencia de red el Hz

[Ue] Tersién nominal de emples

Z20...240 V CA 50160 Hz

lecnologis de digpare corriente Independiente de ka tensicn
residual
poder de conexidn y de corle Idrm 1500 A
Im 1500 A
sorriante condicional de 10 kA
cortocircuito
[Ui] Tensidn nominal de 500 CA 50/80 Hz
[Uimp) Resistencia a picos de BV
lension
corrients da sobrelension 2508
indicador de posicisn del Si
contaclo
Tipo da cantrol Maneta
Tipo de montaje Con dip
Soporte de monkajs Camil DIN
pasos de 9 mm 4
Altura 91 mm
Ancho 36 mm
Profundidad 73.5mm
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Paso nelbo dal producis 0.21 kg
Colar Elanco
Durabilidsd mecanica 20000 cdlos

Durabilided eléctrica

AC-1, estado 1 15000 cidos

Descripeion de las opciones da
bloguas

Dispositive de cieme con candado

Conesionss - lerminales

Terminal simple Arriba o abajod. .35 mm® rigido
Terminal simple Arriba o abajod. . .25 mm® flexible
Terminal simpée Arriba o abajed. .. 25 mm™ flexible con terminal

Longitud de cable pelade para 14 mmparafmiba o abajo conesson
conectar bornas

par de apriats 3.5 N.m Amiba o abajo
Medio ambiente

MNormas ENAEC &1008-1
Grado de proleccion IP IP20 conforming to IEC 80529

Cuerpo (envohente modular) conforming te IEC 60529

Grado de conlaminacidn

3

Compalibilidad eleclramagnética

Resistencia a impulsos 820 ps, 250 A acorde a ENAEC 61008-1

Temperalura ambiante de -5..60°C
funcionamiento
Temperalura ambiente de -40.. 85T
almacenamisnls
. ~ e 0 SV,
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9. INTERRUPTOR MAGNETOTERMICO SCHNEIDER A9K17220 IK60N 2P 20A C

e

Interruptor magnetotérmico, Acti®

iK60, 2P, 20A, Curva C, 6kA

ASRAT220

—

P +*
Principal
Fuifieitn Para comiente 0,1 A
Gama PowerLogic
Nombre del producto Acti 3G

Tipo de products o componenbe Interupton ScMAtco en minkira
HNombre abreviado del eguipo iKE0M

Mimars de polos op

nimers de pelog prolegidos 2

[In] Corriente nominal 20 A en 30°C

Tipo de rad CA

tecnologia de unidad de dispare  Témico-magnético

eodigo de curva C

capacidad de corte

B000 A lcn en 230 VW CA 50VED Hz acorde a ENEC 608381

poder de seccionamiento

5i acorde a EMIEC 608361

Morfmag ENAEC 60898-1
Certificacionas de products Aenor
Complemento

Frecuencia de red 5060 Hz

limite de enlace magnélico 5_10xin

[lea] poder de sorle an sarvicia

BO00 A 100 % acorde a ENIEC 608381 - 230V CA S0 Hz

clasge de limilacidn

3 acorde a ENEC 80838-1

[Ui] Tensién nominal de

440 CA 5060 Hz acorde a ENEC 60838-1

Eni:|ﬂ1mmm=“ a picos de 4 K\ acorde a ENAEC 60898-1
Tipo de control Manets

Sefalizacion local Indicadidn de encendido/apagado
Tipo de montaje Con dip

Soports de monlaje Camil DIM

pasos de 9 mm 4

Altura B5 mm

Ancha 36 mm

Profundidad 78,5 mm
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10. HILO FLEXIBLE LIBRE HALOGENOS H07Z1-K 2.5MM2 AZUL Y MARRON

Aplicaciones

Caracteristicas

Datos técnicos

Cables unipolares sin cubierta con conductor flexible y aizslamiento de
compuesto termoplastico con baja emision de humos y gases comosivos.

Ezpecialmente recomendados para instalaciones en locales de pablica concurrencia, derivaciones
individuales en edificios y cualquier otra instalacion que requiera caracteristicas especiales de baja
emizgion de humos y gases comosivos en caso de incendio.

Aislamiento |S:| Tipo T17 segin UNE- 50363-7

Colores l:;:l Negro, marrdn, gris, azul, amarillo-verde, rojo, blanco,
naranja, rosa, violeta y turquesa.

Comportamiento fuego ¢+ MNopropagador de la llama segiin UNE-EN 60332-1-2, No
propagador del incendio de acuerdo con EN 60332-3-24, Baja
opacidad de humos segun EN 61034-2, Libre de haldgenos
segun UNE-EN 50525-1 Anexo B

Conductor I:_l?:l Cobre clase 5 segun UNE-EN 60228

Embalaje Ii‘_.::l 1.5 rollos de 200m plastificados y rollos de 100m las demas
secciones

. ) [
dentificacién unipolar (roe} Colores

Norma x,'_:l UNE -EN 50525-3-31

Secciones GI 1.5a 240 mm 2

Temperatura @I JoeC

Tension de ensayo l:’_‘jl 2500V

. . "
Tension nominal [+ 450/750V
i i Q
Seccion mmz Espesor mm Didmetro mm Resistenciaa20°C  Peso ;prm{.
Ohmy/km KgKm
19
N
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Huarte, julio de 2025.
Los técnicos redactores

Fdo.: Francisco Manuel Garcia Duran
Ingeniero Técnico Forestal Técnico de instalaciones electrotécnicas
Colegiado n°: 5951

Fdo.: José Daniel Motino Garcia
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ANEJO N°2

DESCRIPCION DE INSTALACIONES A REALIZAR
EN CADA UBICACION

. . ; “
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1. RONCAL / ERRONKARI

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacion de reparacion y recarga de bicicletas eléctricas

LUGAR DE INSTALACION: Oficina de turismo de Roncal, en la parte izquierda de la fachada, junto al nuevo punto de
recarga de coches eléctricos.

DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

El inicio de la instalacion parte desde la caja de registro existente en la parte superior de la fachada, en ese cuadro se
realizara la conexion a la red eléctrica de la de la oficina de turismo. Por su parte izquierda, mediante un manguito,
saldra la acometida a la propia estacién de recarga mediante la instalacion del cable eléctrico HO7RN-F que ird
canalizado a través de una red compuesta por tubos rigidos, curvas y manguitos de PVC segun se muestra en laimagen
adjunta. Con el fin de aislar la estacion de recarga de posibles fallos eléctricos (en el caso de una derivacion la instalacion
base permaneceria funcionando) la cometida pasa por un cuadro estanco externo que contendrd un interruptor
diferencial y un interruptor magnetotérmico. La acometida contintia desde este cuadro eléctrico estanco, mediante tubo
de PVC, hasta finalizar en la propia estacion donde el cable eléctrico HO7RN-F se conecta al bornero de la estacion.

—_—_— | Caia de reaistro existente |

Red acometida

cuadro estanco externo .

gyt

Simulacién de la estacion de reparacién-recarga y esquema de instalacion eléctrica a realizar

. - o i AW
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2. URZAINQUI / URZAINKI

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacion de reparacion de bicicletas

LUGAR DE INSTALACION: Calle Ungruiiia, junto a la zona de aparacamiento de vehiculos, en el espacio que queda
libre entre la delimitacion del aparcamiento para minusvalidos y el resto de plazas de aparcamiento.

SR A
AR S ARy <o : : Sl 2 G T
Simulacién de la estacion de reparacion en la ubicacion propuesta para su instalacién

DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

La base de la estacion cuenta con 4 orificios de @11 mm que permiten fijarla al suelo mediante la perforacion con taladro
del firme existente (hormigdn o acerado). La instalacion se realizara siguiendo el proceso descrito en el apartado 5.1.3
de la Memoria: perforacion de orificios, insercidén de tacos quimicos y la fijacion final de la estructura con las varillas

roscadas.
. " 3 \Lf
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3. ISABA / IZABA

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacion de reparacion de bicicletas

LUGAR DE INSTALACION: Piscina municipal, junto al punto de lavado de bicicletas, en la parte derecha del mismo.
Con esta instalacién junto al punto de lavado, quedan cubiertos en gran medida los servicios al cicloturista.

v

Simulacién de la estacion de reparacién en la ubicacion propuesta para su instalacion

DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

; ’ . W
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La base de la estacién cuenta con 4 orificios de @11 mm que permiten fijarla al suelo mediante la perforacion con taladro
del firme existente (hormigén o acerado). La instalacién se realizara siguiendo el proceso descrito en el apartado 5.1.3
de la Memoria: perforacion de orificios, insercién de tacos quimicos y la fijacion final de la estructura con las varillas
roscadas.

4. CENTRO DE MONTANA IRATI-ABODI MENDI GUNEA

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacion de reparacion y recarga de bicicletas eléctricas

LUGAR DE INSTALACION: Centro de montafia Irati-Abodi, junto a la fachada principal.

DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

El inicio de la instalacién parte desde la caja de registro existente en la parte superior de la fachada que sirve de
alimentacion eléctrica a las luminarias. En ese cuadro se realizara la conexion a la red eléctrica del edificio. Por su parte
derecha, mediante un manguito, saldra la acometida a la propia estacion de recarga mediante la instalacion del cable
eléctrico HO7RN-F que ird canalizado a través de una red compuesta por tubos rigidos, curvas y manguitos de PVC
segun se muestra en la imagen adjunta. Con el fin de aislar la estacion de recarga de posibles fallos eléctricos (en el
caso de una derivacion la instalacion base permaneceria funcionando) la cometida pasa por un cuadro estanco externo
que contendra un interruptor diferencial y un interruptor magnetotérmico. La acometida continlia desde este cuadro
eléctrico estanco, mediante tubo de PVC, hasta finalizar en la propia estacion donde el cable eléctrico HO7RN-F se
conecta al bornero de la estacion.

Simulacién de la estacion de reparacidn-recarga y esquema de instalacion eléctrica a realizar

33
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5. OCHAGAVIA | OTSAGABIA

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacion de reparacion y recarga de bicicletas eléctricas

LUGAR DE INSTALACION: Oficina de turismo de Ochagavia, en la parte derecha de la fachada.

DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

Elinicio de la instalacion parte desde la caja de registro de interruptores diferenciales existente en el interior de la oficina
de turismo, en el cuadro marcado en imagen adjunta se instalard el interruptor diferencial y el interruptor
magnetotérmico. La red de acometida continia desde este cuadro eléctrico, mediante tubo de PVC, siguiendo el trazado
que se muestra en las fotografias adjuntas, hasta finalizar en la propia estacion donde el cable eléctrico HO7RN-F donde
se conecta al bornero de la estacion.

Retirar estacion de reparacion existente e instalar la nueva en la misma ubicacion.

Instalacion de interruptores ‘

~ Red acometida

34
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g

| Red acometida

Simulacion de instalacion de la red de acometida

6. EZCAROZ /| EZKAROZE

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacion de reparacion y recarga de bicicletas eléctricas

LUGAR DE INSTALACION: Frontén municipal, en la parte derecha de la puerta de acceso.

DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

El inicio de la instalacion parte desde la caja de registro existente en el interior del edificio del frontén municipal. En ese
cuadro se realizara la conexion a la red eléctrica del edificio. Por su parte derecha, mediante un manguito, saldra la
acometida a la propia estacion de recarga mediante la instalacion del cable eléctrico HO7RN-F que ird canalizado a
través de una red compuesta por tubos rigidos, curvas y manguitos de PVC atravesando el muro del edificio, segun se
muestra en la imagen adjunta. Con el fin de aislar la estacion de recarga de posibles fallos eléctricos (en el caso de una
derivacion la instalacion base permaneceria funcionando) la cometida pasa por un cuadro estanco externo que
contendra un interruptor diferencial y un interruptor magnetotérmico. La acometida contintia desde este cuadro eléctrico
estanco, mediante tubo de PVC, hasta finalizar en la propia estacion donde el cable eléctrico HO7RN-F se conecta al
bornero de la estacion.

35
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Red acometida

s )

xtern

Simulacién de la estacion de reparacién-recarga y esquema de instalacion eléctrica a realizar
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7. ABAURREGAINA / ABAURREA ALTA

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacion de reparacion de bicicletas

LUGAR DE INSTALACION: Ayuntamiento, en el parque que existe junto al mismo. La simulacion fotografica ofrece
una propuesta de ubicacion que puede ser ligeramente modificada en el momento de la instalacion.

Simulacién de la estacion de reparacidn en la ubicacion propuesta para su instalacion.
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DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

La base de la estacién cuenta con 4 orificios de @11 mm que permiten fijarla al suelo mediante la perforacion con taladro
del firme existente (hormigén o acerado). La instalacién se realizara siguiendo el proceso descrito en el apartado 5.1.3
de la Memoria: perforacion de orificios, insercién de tacos quimicos y la fijacion final de la estructura con las varillas
roscadas.

8. ARIBE

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacion de reparacion y recarga de bicicletas eléctricas

LUGAR DE INSTALACION: Oficina de turismo de Aribe, en la parte inferior.

DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

El inicio de la instalacion parte desde la caja de registro existente en la parte inferior del edificio. En ese cuadro se
realizara la conexion a la red eléctrica del edificio. Por su parte derecha, mediante un manguito, saldra la acometida a
la propia estacion de recarga mediante la instalacion del cable eléctrico HO7RN-F que ira canalizado a través de una
red compuesta por tubos rigidos, curvas y manguitos de PVC atravesando el muro del edificio, segun se muestra en la
imagen adjunta. Con el fin de aislar la estacion de recarga de posibles fallos eléctricos (en el caso de una derivacion la
instalacion base permaneceria funcionando) la cometida pasa por un cuadro estanco externo que contendra un
interruptor diferencial y un interruptor magnetotérmico. La acometida continia desde este cuadro eléctrico estanco,
mediante tubo de PVC, hasta finalizar en la propia estacién donde el cable eléctrico HO7RN-F se conecta al bornero de
la estacion.

Red acometida '
s — ;

1

Simulacién de mstalémon de la re e acometidé | salida de la caja de registro
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| Red acometida %*

_ A /7 R A ey i AN T ', AR \ S
Simulacién de la estacion de reparacidn-recarga y esquema de instalacion eléctrica a realizar
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9. ARRAZOLA (LARRAUN)

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacion de reparacion de bicicletas

LUGAR DE INSTALACION: Caseta de informacion turistica de Irati, al inicio, junto al panel informativo de rutas BTT.

> DA

Simulacién de la estacion de reparacion en la ubicacion propuesta para su instalacion.

DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

La base de la estacion cuenta con 4 orificios de @11 mm que permiten fijarla al suelo mediante la perforacion con taladro
del firme existente (hormigén o acerado). La instalacién se realizara siguiendo el proceso descrito en el apartado 5.1.3
de la Memoria: perforacion de orificios, insercidn de tacos quimicos y la fijacion final de la estructura con las varillas
roscadas.

En esta ubicacién concreta, de forma previa hay que construir una zapata de hormigén de dimensiones 300x500 mm y
500 mm de profundidad que servira como base para la posterior instalacion de la estacion. En el proceso constructivo
de esta cimentacion se tomaran todas las medidas oportunas para dejar el entorno en 6ptimas condiciones de limpieza,
esto es que las tierras sobrantes de la excavacion deberan retirarse, asi como los posibles restos pétreos. Antes de
instalar la estacion sobre la zapata de hormigon deberan transcurrir 48 horas para que el hormigon fragie

adecuadamente.
. " 3 \1/
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10. FABRICA DE ORBAITZETA

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacion de reparacion y recarga de bicicletas eléctricas

LUGAR DE INSTALACION: Centro Cultural Fabrica de armas, en la parte izquierda de la fachada.

DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

El inicio de la instalacion parte desde la caja de registro existente en el interior del servicio de caballeros, ubicado en la
planta baja, en ese cuadro se realizara la conexién a la red eléctrica del propio edificio. Por su parte izquierda, mediante
un manguito, saldra la acometida a la propia estacién de recarga mediante la instalacién del cable eléctrico HO7RN-F
que ird canalizado a través de una red compuesta por tubos rigidos, curvas y manguitos de PVC segln se muestra en
la imagen adjunta. Se debe perforar el muro para poder sacar

Con el fin de aislar la estacion de recarga de posibles fallos eléctricos (en el caso de una derivacién la instalacién base
permaneceria funcionando) la cometida pasa por un cuadro estanco externo que contendra un interruptor diferencial y
un interruptor magnetotérmico. La acometida continlia desde este cuadro eléctrico estanco, mediante tubo de PVC,
hasta finalizar en la propia estacion donde el cable eléctrico HO7RN-F se conecta al bornero de la estacion.

Caja de registro existente

Simulacién de instalacion de la red de acometida / salida de la caja de registro ubicada en bafio
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Cuadro estanco externo

Simulacion de la estacion de reparacion-recarga y esquema de instalacion eléctrica a realizar

11. NAGORE

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacion de reparacion de bicicletas

LUGAR DE INSTALACION: Edificio rehabilitado junto a la iglesia de Santa Maria de Arce, en la parte derecha de la
fachada.

Simulacién de la estacion de reparacidn en la ubicacion propuesta para su instalacion.
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DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

La base de la estacion cuenta con 4 orificios de @11 mm que permiten fijarla al suelo mediante la perforacién con taladro
del firme existente (hormigdn o acerado). La instalacion se realizara siguiendo el proceso descrito en el apartado 5.1.3
de la Memoria: perforacion de orificios, insercion de tacos quimicos y la fijacion final de la estructura con las varillas
roscadas.

12. BURGUETE

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacion de reparacion y recarga de bicicletas eléctricas

LUGAR DE INSTALACION: Oficina de turismo ubicada en calle Larrafieta, en la fachada.

DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

El inicio de la instalacién parte desde la caja de registro existente en el interior de la oficina de turismo. En ese cuadro
se realizara la conexion a la red eléctrica del edificio. Por su parte derecha, por la canaleta existente, saldré la acometida
atravesando el tabique, a la propia estacion de recarga, mediante la instalacién del cable eléctrico HO7RN-F que ir4
canalizado a través de una red compuesta por tubos rigidos, curvas y manguitos de PVC, segun se muestra en la
imagen adjunta. Con el fin de aislar la estacion de recarga de posibles fallos eléctricos (en el caso de una derivacion la
instalacion base permaneceria funcionando) la cometida pasa por un cuadro estanco externo que contendra un
interruptor diferencial y un interruptor magnetotérmico. La acometida continia desde este cuadro eléctrico estanco,
mediante tubo de PVC, hasta finalizar en la propia estacién donde el cable eléctrico HO7RN-F se conecta al bornero de
la estacion.

Red acometida
i

Simulacién de instalacién de la red de acometida / salida de la caja de registro
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Red acometida

Simulacion de la estacion de reparacion-recarga y esquema de instalacion eléctrica a realizar

13. ESPINAL

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacion de reparacion de bicicletas

LUGAR DE INSTALACION: Parque infantil ubicado en la carretera N-135, en la acera, a la derecha de la entrada.

Simulacién de la estacion de reparacion en la ubicacidn propuesta para su instalacién.
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DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

La base de la estacién cuenta con 4 orificios de @11 mm que permiten fijarla al suelo mediante la perforacion con taladro
del firme existente (hormigén o acerado). La instalacién se realizara siguiendo el proceso descrito en el apartado 5.1.3
de la Memoria: perforacion de orificios, insercién de tacos quimicos y la fijacion final de la estructura con las varillas
roscadas.

14. SOROGAIN

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacion de reparacion de bicicletas

LUGAR DE INSTALACION: En la fachada del albergue.

'

Simulacién de la estacion de reparacién en la ubicacion propuesta para su instalacion.
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DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

La base de la estacién cuenta con 4 orificios de @11 mm que permiten fijarla al suelo mediante la perforacion con taladro
del firme existente (hormigén o acerado). La instalacion se realizara siguiendo el proceso descrito en el apartado 5.1.3
de la Memoria: perforacion de orificios, insercién de tacos quimicos y la fijacion final de la estructura con las varillas
roscadas.

15. EUGI

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacion de reparacion y recarga de bicicletas eléctricas

LUGAR DE INSTALACION: Junto a las pistas polideportivas.

DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

El inicio de la instalacién parte desde la caja de registro existente en la parte derecha, con puerta de metal que aloja en
su interior otra caja de interruptores. En ese cuadro interior es donde se realizara la conexion a la red eléctrica. Por la
parte inferior, saldra la acometida a la propia estacion de recarga mediante la instalacion del cable eléctrico HO7RN-F
que ira canalizado a través de una red compuesta por tubos rigidos, curvas y manguitos de PVC que ird soterrado
durante un tramo de 2 metros.

Para el soterramiento de este tramo se debera abrir una zanja de 10 cm de ancho y al menos 20 cm de profundidad, se
deberan retirar todos los restos pétreos resultantes de la excavacion.

La acometida continia hasta finalizar en la propia estacion donde el cable eléctrico HO7RN-F se conecta al bornero de
la estacion.

F

Ubicacion zanja para soterrar acometida

4 77 S = MU_ O RN, : A e
Simulacién de la estacion de reparacién-recarga y esquema de instalacion eléctrica a realizar
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16. ZUBIRI

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacion de reparacién y recarga de bicicletas eléctricas.

LUGAR DE INSTALACION: Junto al polideportivo municipal.

DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

El inicio de la instalacion parte desde la caja de registro de interruptores diferenciales existente en el interior del
polideportivo municipal. La red de acometida continlia desde este cuadro eléctrico, mediante tubo de PVC, siguiendo el
trazado que se muestra en las fotografias adjuntas hasta llegar a la canaleta superior.

Simulacién de instalacion de la red de acometida / salida de la caja de registro

La acometida saldra a un cajon en el exterior del polideportivo que alberga diferentes cuadros eléctricos. La instalacidn
del cable eléctrico HO7RN-F ira canalizado a través de una red compuesta por tubos rigidos, curvas y manguitos de
PVC atravesando el muro del edificio, segiin se muestra en la imagen adjunta. Con el fin de aislar la estacion de recarga
de posibles fallos eléctricos (en el caso de una derivacién la instalacion base permaneceria funcionando) la cometida
pasa por un cuadro estanco externo que contendra un interruptor diferencial y un interruptor magnetotérmico. La
acometida continta desde este cuadro eléctrico estanco, mediante tubo de PVC.
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Salida de caja de cuadros eléctricos y conexidn a estacion de reparacién-recarga
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17. LARRASOANA

TIPO DE ESTACION A INSTALAR: Estacién de reparacion de bicicletas.

LUGAR DE INSTALACION: Albergue Municipal de Larrasoafia. La simulacion fotografica esta planteada para instalarla
en la parte derecha de la fachada, pero podria instalarse en la parte izquierda si fuese necesario.

Simulacién de la estacion de reparacion en la ubicacion propuesta para su instalacion.

DESCRIPCION DE LA INSTALACION:

La base de la estacion cuenta con 4 orificios de @11 mm que permiten fijarla al suelo mediante la perforacion con taladro
del firme existente (hormigén o acerado). La instalacién se realizara siguiendo el proceso descrito en el apartado 5.1.3
de la Memoria: perforacion de orificios, insercion de tacos quimicos vy la fijacion final de la estructura con las varillas
roscadas.

Huarte, julio de 2025.
Los técnicos redactores

Fdo.: Francisco Manuel Garcia Duran Fdo.: José Daniel Motino Garcia
Ingeniero Técnico Forestal Técnico de instalaciones electrotécnicas
Colegiado n°; 5951
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ANEJO N°3

JUSTIFICACION DE PRECIOS
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1. UNIDADES DE OBRA

Se incluye el listado de todas las unidades de obra, incluidas en este proyecto, con su descripcion y célculo de su precio
de ejecucion material, debidamente descompuesto.

2. PARTIDAS ALZADAS

Sera de aplicacion lo establecido en el Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Contratacién de Obras
del Estado, aprobado por el Decreto 3854/70, del 31 de diciembre, para las partidas alzadas contenidas en este
Proyecto, tanto para las de abono integro como para las que se justificaran, sin perjuicio de lo que, al respecto, establece
el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Huarte, julio de 2025.
El técnico redactor

Fdo.: Francisco Manuel Garcia Duran
Ingeniero Técnico Forestal
Colegiado n°: 5951
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CODIGO UNIDADES DESCRIPCION TOTAL

h617_03  Ud. ESTACION DE REPARACION Y CARGA PARA BICICLETAS ELECTRICAS
Dimensiones: L74 x P30 x H150.4 cm. Soporte para enganche: 21 cm. Peso: 18.5/20 kg. Material: aluminio galvanizado con tornilleria de acero inoxidable. Enchufes
Schuko: 2. Bomba para inflar neumaticos con conector universal. Soportes para bicicletas: 2. Kit de herramientas de mantenimiento incluido: 1 destornillador de
cruz, 1 destornillador plano, 1 llave ajustable de 0 a 22 mm, 2 palancas para desmontar cubiertas, 1 llave fija de 14/15 mm, 1 llave fija de 12/13 mm, 1 juego de
llaves Allen de 2.5 a 10 mm.
Incluye varillas roscadas, tuercas y arandelas para fijacion a firme.

0,75h  Oficial 12 23,68 € 17,76 €
0,75h  Peon ordinario 19,77 € 14,83 €
1,00 ud  Estacién de reparacion y carga para bicicletas eléctricas 2.663,39 € 2.663,39 €
2h  Vehiculo con caja de transporte 24,50 € 49,00 €
6,00 % Costes indirectos 2.731,34 € 164,70 €
3,00 % P.P. Seguridad y Salud 2.731,34 € 82,32 €
Precio total por Ud. 2.992,03 €
CODIGO UNIDADES DESCRIPCION TOTAL
13976 Ud. CUADRO ELECTRICO ESTANCO DE SUPERFICIE SCHNEIDER ELECTRIC MINICOFRET KAEDRA

Cuadro eléctrico estanco de superficie Minicofret Kaedra de Schneider Electric 1x4 (1 fila de 4 modulos).
Caja estanca multifuncién de uso en intemperie, para la distribucion o subdistribucién de la energia eléctrica. Es utilizado como centro de carga en aplicaciones
residenciales, o como panel de distribucién en instalaciones comerciales e industriales Se suministra con carril DIN

0,20 h  Oficial 12 23,68€ 474 €

0,20h  Pebn ordinario 19,77 € 3,95€

1,00 Ud.  Cuadro eléctrico estanco de superficie Minicofret Kaedra de Schneider Electric 30,70 € 30,70 €
6,00 % Costes indirectos 39,39 € 2,36 €

3,00 % P.P. Seguridad y Salud 39,39 € 1,18 €

Precio total por Ud. 42,94 €
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CODIGO
243.2000.0

CODIGO
911.2000.0

UNIDADES  DESCRIPCION
Ud. RACOR ROSCADO M20

Racor roscado libre de halégenos M20 IP67 de poliamida libre de halégenos con junta plana y contratuerca, indicado para enlace de tubos lisos. Este racor

roscado de insercion rapida esta indicado para tubos con un diametro exterior de 20mm. Asi, la pieza de color gris se caracteriza por soportar una temperatura

de trabajo de -20°C a +80°C y por contar con el grado de proteccion IP67.
0,10 h  Oficial 12

0,10 h  Peon ordinario

1,00 Ud.  Racor roscado libre de halégenos M20 IP67

6,00 % Costes

indirectos

3,00% P.P. Seguridad y Salud

UNIDADES DESCRIPCION
Ud. TUBO RIGIDO PVC @ 20MM

23,68 € 2,37€

19,77 € 1,98 €

1,93 € 193 €

6,28 € 0,38 €

6,28 € 0,19€

Precio total por Ud. 6,84 €

Tubo liso de PVC rigido con unién por manguito enchufable, para el montaje superficial y la proteccion de los conductores eléctricos. Grado de proteccion
IP44. Color gris RAL 7035. Presentacion: Barra de 3 metros. Comportamiento al fuego: no propagador de llama. Resistencia a la comprension: 1250 N.
Resistencia al impacto: 2J. Norma: UNE-EN 61386-21.

0,20 h  Oficial 12
0,20 h  Peon ordinario
1,00 Ud.  Tubo liso de PVC rigido
6,00 % Costes indirectos
3,00% P.P. Seguridad y Salud
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23,68 € 4,74 €

19,77 € 3,95€

9,14 € 9,14 €

17,83 € 1,07 €

17,83 € 0,53€

Precio total por Ud. 19,43 €
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CODIGO UNIDADES
233.2000.0  Ud.

CODIGO UNIDADES
234.2000.0 Ud.

DESCRIPCION

CURVA FLEXIBLE ENCHUFABLE PVC @ 20MM

Curva flexible de PVC enchufable para unién de tubos rigidos de PVC de 20 mm de didmetro para el montaje superficial y la proteccion de los conductores

eléctricos. Grado de proteccion IP44. Color gris RAL 7035. Comportamiento al fuego: no propagador de llama. Resistencia a la comprensién: 1250 N.

Resistencia al impacto: 2J. Norma: UNE-EN 61386-21 y UNE-EN 60423
0,0h  Oficial 12

0,10 h  Pe6n ordinario

1,00 Ud. Curva flexible de PVC
6,00 % Costes indirectos
3,00% P.P. Seguridad y Salud

DESCRIPCION

MANGUITO PARA TUBO RIGIDO PVC @ 20MM

Manguito de PVC enchufable para unién de tubos rigidos de PVC de 20 mm de didmetro para el montaje superficial y la proteccion de los conductores
eléctricos. Grado de proteccion IP40. Color gris RAL 7035. Comportamiento al fuego: no propagador de llama. Norma: UNE-EN 61386-21

0,10 h  Oficial 12
0,10 h  Pedn ordinario
1,00 Ud. Manguito de PVC enchufable
6,00 % Costes indirectos
3,00% P.P. Seguridad y Salud
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TOTAL

23,68 € 2,37€

19,77 € 1,98 €

1,65 € 1,65€

6,00 € 0,36 €

6,00 € 0,18 €

Precio total por Ud. 6,53 €
TOTAL

23,68 € 2,37€

19,77 € 1,98 €

052€ 0,52€

4,87 € 0,29€

4,87 € 0,15€

Precio total por Ud. 5,30 €
39
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CODIGO UNIDADES DESCRIPCION
565032  Ud. GRAPA CLIP CON PREROSCA @ 20MM
Grapas clip con prerosca de 20 mm para fijacién a pared de tubo de aislante plastico.
0,10 h  Oficial 12
0,10 h  Peén ordinario
1,00 Ud.  Grapas clip

6,00 % Costes indirectos
3,00% P.P. Seguridad y Salud

CODIGO UNIDADES DESCRIPCION
U9800  ML. CABLE ELECTRICO HO7RN-F 3G

Proyecto técnico “Adecuacion de puntos de servicio al cicloturista en la gran ruta del Pirineo”
(Plan de Sostenibilidad Turistica en Destino PIRINEO)

DOCUMENTO N° 1 - MEMORIA Y ANEJOS

TOTAL

23,68 € 2,37€

19,77 € 1,98 €

0,21€ 0,21€

4,56 € 0,27 €

4,56 € 0,14 €

Precio total por Ud. 4,96 €
TOTAL

Cable eléctrico tipo HO7RN-F con aislamiento de elastémero reticulado tipo EL4 y cubierta de elastémero reticulado tipo EM3, con conductor de cobre flexible de
seccion 3G 2.5mm?, con tension asignada de 450 /750V, de color negro. Composicion: Aislamiento de elastomero reticulado tipo EL4 y cubierta de elastdmero
reticulado tipo EM3. Norma: UNE-EN50525-2-21. Comportamiento al fuego: Con una clasificacion CPR: eca, y una reaccion al fuego de no propagador de la llama

de acuerdo con UNE-EN60332-1-2. Tensiones: 450/750V.
0,5h Oficial 12

0,5h  Peon ordinario
1,00 Ud.  Cable eléctrico tipo HO7RN-F
6,00 % Costes indirectos
3,00% P.P. Seguridad y Salud
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23,68 € 11,84 €

19,77 € 9,89 €

2,00€ 2,00€

4,87 € 1,42 €

487 € 0,71€

Precio total por Ud. 25,86 €
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CODIGO  UNIDADES DESCRIPCION TOTAL

A9R60225 Ud. DIFERENCIAL SCHNEIDER A9R60225 IID 2P 25A 30MA AC RESIDENCIAL
Schneider A9R60225 de la gama Acti9. Grado de proteccion IP20 que se convierte en IP40 una vez en armario modular de acuerdo con la norma IEC/EN 60529.
Color blanco RAL 9003. Norma: EN/IEC 61008-1. Capacidad nominal de corte y cortocircuito (Im/I Am): 1500 A. Corriente de cortocircuito nominal condicional
(Inc/l Ac): 10kA. Resistencia eléctrica: hasta 15000 ciclos. Resistencia mecanica: hasta 20000 ciclos. Voltaje de funcionamiento: 220VAC a 240V AC. Tensién de
aislamiento nominal Ui: 500 V CA. Tension de resistencia de impulsos nominal Uimp: 6 kV. Frecuencia de funcionamiento: 50Hz o 60Hz. Temperatura de
funcionamiento: de -5°C a 60°C. Temperatura de almacenamiento: de -40°C a 85°C.

0,2h Oficial 12 23,68 € 474 €
0,2h  Pe6n ordinario 19,77 € 395€
1,00 Ud. Diferencial Schneider A9R60225 114,04 € 114,04 €
6,00 % Costes indirectos 122,73 € 7,36 €
3,00 % P.P. Seguridad y Salud 122,73 € 3,68€
Precio total por Ud. 133,78 €
CODIGO  UNIDADES DESCRIPCION TOTAL
A9K17220 Ud. INTERRUPTOR MAGNETOTERMICO SCHNEIDER A9K17220 IK60N 2P 20A C

Interruptor magnetotérmico de bajo voltaje que combina funciones de proteccién de circuitos contra cortocircuito y sobrecarga de corriente. Se puede montar en
carril DIN para instalacion modular y dispone de clip doble para desmontaje con peine de conexion en posicion. Numero de polos: 2 Corriente nominal: 20 A Curva
de disparo: C Poder de corte en servicio: de 6000A a 230V AC de acuerdo con la norma EN/IEC 60898-1 Norma: EN/IEC 60898-1 Resistencia eléctrica: hasta
10000 ciclos Resistencia mecanica: hasta 20000 ciclos Tensién nominal de aislamiento Ui: 440 V CA Resistencia a picos de tension Uimp: 4 kV Frecuencia de
funcionamiento: 50 Hz 0 60 Hz

0,2h  Oficial 12 23,68 € 474 €
0,2h  Peon ordinario 19,77 € 395€
1,00 Ud. Magenotermico Schneider A9K17220 47,22 € 4722 €
6,00 % Costes indirectos 55,91 € 3,35€
3,00 % P.P. Seguridad y Salud 55,91 € 1,68 €
Precio total por Ud. 60,94 €
7 = 41
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CODIGO UNIDADES DESCRIPCION TOTAL
10275650  ML. HILO FLEXIBLE LIBRE HALOGENOS H07Z1-K 2.5MM2 AZUL Y MARRON

Metro lineal hilo flexible LH H07Z1-K 2.5mm? con aislamiento tipo T17 segun UNE-EN 50363-7 de color marron. Cobre clase 5 segiin UNE-EN60228 Tensién
nominal de 450/750V. No propagador de la llama de acuerdo con UNE-EN 60332-1-2. No propagador del incendio de acuerdo con EN 60332-3-24 Baja opacidad
de humos segun EN 61034-2 Libre de halégenos segin UNE-EN 50525-1 Anexo B Fabricado conforme a la Norma UNE-EN 50525-2-31

0,2h Oficial 12 23,68 € 474 €
0,2h  Pe6n ordinario 19,77 € 395€
1,00 Ud. Metro lineal hilo flexible LH HO7Z1-K 0,35 € 0,35€
6,00 % Costes indirectos 9,04 € 0,54 €
3,00 % P.P. Seguridad y Salud 9,04 € 0,27 €
Precio total por Ud. 9,85€
7 = 42
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CODIGO UNIDADES DESCRIPCION TOTAL

h617_14  Ud.

COLUMNA PARA REPARACION DE BICICLETAS Y E-BIKES.

Dimensiones: L.44 x A.30 x h.150.6 cm Peso: 22/25 kg Brazo de soporte: 29.5 cm

Material: aluminio anticorodal. Tornilleria de acero inoxidable. Base para anclaje

Bomba de inflado de neumaticos con conexién universal (méx. 8 bar) e indicador de presion en bafio de "glicerina”. Set de herramientas retractiles: 1 destornillador
de estrella, 1 destornillador plano, 1 llave ajustable de 0/22 mm, 2 palancas desmonta neumaticos, 1 llave fija de 15 mm + 1 llave fija de 13 mm, 1 juego de llaves
Allen de 2.5a 10 mm.

Incluye varillas roscadas, tuercas y arandelas para fijacion a firme.

0,75h  Oficial 12 23,68 € 17,76 €
0,75h  Pedn ordinario 19,77 € 14,83 €
1,00 ud Estacién de reparacion para bicicletas 2.432,20 € 2432,20€
2h  Vehiculo con caja de transporte 2450 € 49,00 €
6,00 % Costes indirectos 2.513,79€ 150,83 €
3,00% P.P. Seguridad y Salud 2.513,79 € 7541€
Precio total por Ud. 2.740,03 €
7 = 43
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ANEJO N°4

COORDINACION CON OTROS ORGANISMOS
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1. INTRODUCCION

El conjunto de las obras recogidas en los documentos de proyecto se localiza en el ambito de edificios de titularidad
municipal y vias publicas donde se instalaran las estaciones de reparacion y recarga de bicicletas eléctricas, por lo que
no sera necesaria la ocupacion de terrenos fuera del Dominio Publico.

Los permisos pertinentes y organismos a los que deberan remitirse para solicitar la autorizacion de actuacion necesaria
antes del comienzo de las obras, se nombran a continuacion.

Ayuntamiento de Aburrea Alta
Ayuntamiento de Aribe
Ayuntamiento de Arrazola
Ayuntamiento de Burguete
Ayuntamiento de Eugi
Ayuntamiento de Ezcaroz
Ayuntamiento de Isaba
Ayuntamiento de Larrasoafia
9. Ayuntamiento de Ochagavia
10. Ayuntamiento de Nagore

11.  Ayuntamiento de Roncal

12.  Ayuntamiento de Valle de Erro
13. Ayuntamiento de Urzainqui
14. Ayuntamiento de Zubiri

©® N OE LN

2. AFECCIONES

En cuanto a servicios afectados, se considera que, por la tipologia de la obra, y sus localizaciones, las afecciones seran
practicamente nulas. Ademas, la documentacion consultada, no contempla ningtn servicio afectado, ni perteneciente a la
Administracién Publica ni de suministro privado, ya que nos encontramos ante actuaciones superficiales.

Considerando lo anterior previo al inicio de los trabajos e instalacién de las estaciones, se verificara por parte de la
empresa Contratista las instalaciones eléctricas existentes y las ubicaciones de instalaciéon con personal de cada
ayuntamiento, asi como con las empresas proveedores de suministros eléctrico, para verificar si en la localizacién de los
trabajos existen servicios afectados por la ejecucion de los mismos en lo referente a conexiones eléctricas principalmente.

En el conjunto de las actuaciones contempladas en este documento, no se hace necesaria la realizacién de
expropiaciones, puesto que todas las actuaciones que se proponen se llevaran a cabo en el dominio publico, perteneciente
a los ayuntamientos en las que tendran lugar las actuaciones de instalacion. Se entiende, por tanto, que favoreceran la
mejora del entorno de la infraestructura, estando la totalidad del area delimitada a disposicién, al ser Dominio Publico.

Huarte, julio de 2025.
El técnico redactor

Fdo.: Francisco Manuel Garcia Durén
Ingeniero Técnico Forestal
Colegiado n°% 5951
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ANEJO N°

PROGRAMACION DE LOS TRABAJOS
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1. CONSIDERACIONES GENERALES

Se incluye en este Anejo un programa de trabajos de caracter indicativo, con prevision de tiempos y costes, estableciendo
unas condiciones temporales que se consideran razonables para la ejecucion de las obras.

Los plazos que se fijan en el Plan de Obra adjunto se corresponden con el conocimiento que se tiene actualmente de las
actuaciones a realizar, asi como de la problematica que previsiblemente se va a presentar. También se han tenido en
cuenta las unidades que resultan criticas para una adecuada ejecucion de la totalidad de las obras previstas y los
rendimientos habituales de la maquinaria de obra civil que se estima se utilizaran, estimando un desarrollo légico de los
trabajos.

A resultas de lo anterior se han establecido unas hipétesis de duracion, asociadas a situaciones con componente
administrativo que no deben de desestimarse, ya que son necesarias para el inicio y normal desarrollo de las obras
(aprobacion de determinados tramites y permisos...).

En definitiva, y en consonancia con lo anterior, el Plan de Obra que se acompafia debe de considerarse basicamente
como una propuesta orientativa, que sera desarrollada en su momento por el contratista adjudicatario de las obras de
referencia, adecuandolo a sus medios, disponibilidades y planteamientos de ejecucion.

2. DIAGRAMA DE BARRAS
Se acompafia un diagrama de barras (Gantt) representativo en el que se indica la duracién estimada y secuencial de las

actividades a realizar durante la ejecucion de las obras. Se ha realizado teniendo en cuenta, fundamentalmente,
condicionantes de caracter constructivo (orden légico de actividades, obligatoriedad de fases de ejecucion...).
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PROYECTO TECNICO “ADECUACION DE PUNTOS DE SERVICIO AL CICLOTURISTA EN LA GRAN RUTA DEL PIRINEO”

PLAN DE OBRAS
MESES IMPORTE IMPORTE
ACTIVIDADES 1 2 3 PEM. %

INSTALACIONES

Tramitacion de autorizaciones y permisos

Instalacion de estaciones de reparacion 21.920,24 40,50 %

Instalaciones de reparacién y recarga 32.213,45 59,50 %

w 61
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ANEJO N°6

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
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1. MEMORIA INFORMATIVA
1.1. Objetivo del Estudio Basico de Seguridad y Salud

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se redacta como parte integrante del PROYECTO TECNICO
"ADECUACION DE PUNTOS DE SERVICIO AL CICLOTURISTA EN LA GRAN RUTA DEL PIRINEQ”

El Estudio Basico de Seguridad y Salud al que se refiere el apartado 2 del articulo 4 del Real Decreto 1627/1997, de 24
de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion,
identificando, analizando y estudiando los posibles riesgos laborales que puedan ser evitados, identificando las medidas
técnicas necesarias para ello; relacion de los riesgos que no pueden eliminarse, especificando las medidas preventivas y
protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos.

Asimismo, este Estudio Basico de Seguridad y Salud da cumplimiento a la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién
de Riesgos Laborables en lo referente a la obligacion del empresario titular de un centro de trabajo de informar y dar
instrucciones adecuadas, en relacion con los riesgos existentes en el centro de trabajo y las medidas de proteccién y
prevencion correspondientes.

En base a este Estudio Basico de Seguridad y Salud, el Contratista elaborara su Plan de Seguridad y Salud, en el que
tendra en cuenta las circunstancias particulares de los trabajos objeto del contrato. |I.

En el Estudio Basico se contemplaran también las previsiones y las informaciones Utiles para efectuar en su dia, en las
debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos.

1.2. Justificacion del Estudio Basico de Seguridad y Salud

De acuerdo con el apartado 1 del articulo 4 del Real Decreto 1627/1997, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, los proyectos de obras contendran un estudio de seguridad
y salud cuando se de alguno de los supuestos siguientes:

= Que el presupuesto base de licitacion del proyecto sea igual o superior a 450.759,08 euros.

= Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborales, empleandose en algin momento a mas de 20
trabajadores simultdneamente.

= Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de trabajo del total de los
trabajadores en la obra, no sea superior a 500.

= Las obras de tineles, galerias, conducciones enterradas y presas.

Este Real Decreto establece, en el marco de la Ley de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales, y sus
modificaciones, las disposiciones minimas de seguridad y de salud aplicables a las obras de construccién.

Las disposiciones del Real Decreto 39/1997, de 7 de enero, por lo que se aprueba el Reglamente de los Servicios de
Prevencion, se aplicaran plenamente, sin perjuicio de las disposiciones especificas previstas en el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, ya citado.

Este Estudio se lleva a cabo para especificar las normas de seguridad y salud aplicables a la obra. También contempla,
durante la ejecucion de la misma, la identificacién y prevencion de los riesgos de accidentes laborales y enfermedades
profesionales, los riesgos derivados de otros trabajos de reparacién, conservacion, entretenimiento y mantenimiento, y el
de las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los trabajadores.

. . i R\
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Asi mismo, servira para dar las directrices basicas al contratista 0 empresa constructora para llevar a cabo sus
obligaciones en el campo de la prevencién de riesgos laborales, facilitando su desarrollo, bajo el control del Coordinador
en materia de seguridad y salud, el de la Direccién Facultativa, de acuerdo con el articulo 7 del Real Decreto 1627/1997,
de 24 de octubre.

Dado que en el desarrollo de la obra en cuestién no concurre ninguna de las circunstancias marcadas por el citado RD
1627/1997, se justifica la no obligatoriedad del Estudio de Seguridad y Salud.

2. CAMPO DE APLICACION

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud es de aplicacion en los trabajos de construccion, mantenimiento y
desguace o recuperacion de instalaciones de “Lineas subterraneas BT”.

3. PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES
3.1. Normas Oficiales

La relacién de normativa que a continuacion se presenta no pretende ser exhaustiva, se trata unicamente de recoger la
normativa legal vigente en el momento de la edicion de este documento, que sea de aplicacion y del mayor interés para
la realizacién de los trabajos objeto del contrato al que se adjunta este Estudio Basico de Seguridad y Salud.

= Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborables.

= Reglamento Electrotécnico de Baja Tension y R.D. 842/2002.

=  Real Decreto Legislativo 2/2015, de 23 de octubre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley del Estatuto
de los Trabajadores.

=  Real Decreto 39/1995, de 17 de enero. Reglamento de los Servicios de Prevencion.

= Real Decreto 485/1997, de 14 de abril en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.

=  Real Decreto 486/1997, de 14 de abril. Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo

= Real Decreto 487/1997, de 14 de abril relativo a la manipulacion manual de cargas que entrafie riesgos, en
particular dorso lumbares, para los trabajadores.

= Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo relativo a la utilizacién por los trabajadores de los equipos de proteccidn
personal.

= Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio relativo a la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo.

=  Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre. Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion.

= Real Decreto 614/2001, de 8 de junio relativo a la proteccion de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

= Cualquier otra disposicién sobre la materia actualmente en vigor o que se promulgue durante la vigencia de este
documento.

3.2. Previsiones e informaciones tiles para trabajos posteriores

Entre otras se debera disponer de:

= Instrucciones de operacién normal y de emergencia

= Sefializacion clara de mandos de operacion y emergencia

= Dispositivos de proteccion personal y colectiva para trabajos posteriores de mantenimiento
= Equipos de rescate y auxilio para casos necesarios.

; ) A Qv
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4. MEMORIA DESCRIPTIVA
4.1 Aspectos generales

El Contratista acreditara ante CEDERNA GARALUR, la adecuada formacion y adiestramiento de todo el personal de la
obra en materia de Prevencion y Primeros Auxilios, de forma especial, frente a los riesgos eléctricos y de caida de altura.

La Direccion Facultativa comprobara que existe un plan de emergencia para atencién del personal en caso de accidente
y que han sido contratados los servicios asistenciales adecuados. La direccion y teléfonos de estos servicios debera ser
colocada de forma visible en lugares estratégicos de la obra.

Antes de comenzar la jornada, los mandos procederan a planificar los trabajos de acuerdo con el plan establecido,
informando a todos los operarios claramente las maniobras a realizar, los posibles riesgos existentes y las medidas
preventivas y de proteccién a tener en cuenta para eliminarlos o minimizarlos. Deben cerciorarse de que todos lo han
entendido.

5. IDENTIFICACION DE RIESGOS

En funcidn de las obras a realizar y de las fases de trabajo de cada una de ellas, se indican en los Anexos los riesgos méas
comunes, sin que su relacion sea exhaustiva.

La descripcion e identificacion generales de los riesgos indicados amplia los contemplados en la Guia de referencia para
la identificacion y evaluacion de riesgos en la Industria Eléctrica, de AMYS, y es la siguiente:

5.1. Descripcion e identificacion de los riesgos

1. Caida de personas al mismo nivel: Este riesgo puede identificarse cuando existen en el suelo obstaculos o
sustancias que pueden provocar una caida por tropiezo o resbalon. Puede darse también por desniveles del
terreno, conducciones o cables, bancadas o tapas sobresalientes del terreno, por restos de materiales varios,
barro, tapas y losetas sin buen asentamiento, pequefas zanjas y hoyos, etc.

2. Caida de personas a distinto nivel: Existe este riesgo cuando se realizan trabajos en zonas elevadas en
instalaciones que, en este caso por construccion, no cuenta con una proteccion adecuada como barandilla,
murete, antepecho, barrera, etc., Esta situacién de riesgo esta presente en los accesos a estas zonas. Otra
posibilidad de existencia de este riesgo lo constituyen los huecos sin proteccion ni sefializacion existente en
pisos y zonas de trabajo.

3. Caida de objetos: Posibilidad de caida de objetos o materiales durante la ejecucion de trabajo en un nivel
superior a otra zona de trabajo o en operaciones de transporte y elevacion por medios manuales 0 mecénicos.
Ademés, existe la posibilidad de caida de objetos que no se estan manipulando y se desprenden de su
emplazamiento.

4. Desprendimientos, desplomes y derrumbes: Posibilidad de desplome o derrumbamiento
de estructuras fijas o temporales o de parte de ellas sobre la zona de trabajo. Con esta
denominacién deben contemplarse la caida de escaleras portatiles, cuando no se emplean
en condiciones de seguridad, el desplome de los apoyos, estructuras o andamios y el
posible vuelco de cestas o graas en la elevacién del personal o traslado de cargas. También
debe considerarse el desprendimiento o desplome de muros y el hundimiento de zanjas o

galerias.
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5. Choques y golpes: Posibilidad de que se provoquen lesiones derivadas de choques o golpes con elementos
tales como partes salientes de maquinas, instalaciones o materiales, estrechamiento de zonas de paso, vigas
0 conductos a baja altura, etc. y los derivados del manejo de herramientas y maquinaria con partes en
movimiento.

6. Contactos eléctricos: Posibilidad de lesiones o dafio producidos por el paso de corriente por el cuerpo. En las
maniobras previas al comienzo de los trabajos que puede tener que desarrollar el Agente de Zona de Trabajo,
cuando sea requerido para que actue como Operador Local, puede entrar en contacto eléctrico por un error en
la maniobra o por fallo de los elementos con los que opere. Cuando se emplean herramientas accionadas
eléctricamente y elementos de iluminacién portatil puede producirse un contacto eléctrico en baja tensién.

7. Arco eléctrico: Posibilidad de lesiones o dafio producidos por quemaduras al cebarse un arco eléctrico. En los
trabajos sobre lineas de alta tension y en subestaciones es frecuente la proximidad, a la distancia de seguridad,
de circuitos energizados eléctricamente en alta tension y debe tenerse en cuenta que puede originarse el arco
eléctrico al aproximarse, sin llegar a tocar directamente, a la parte de instalacion energizada.

En las maniobras previas al comienzo de los trabajos que puede tener que desarrollar el Agente de Zona de
Trabajo, cuando sea requerido para que actie como Operador Local, puede quedar expuesto al arco eléctrico
producido por un error en la maniobra o fallo de los elementos con los que opere. Cuando se emplean
herramientas accionadas eléctricamente puede producirse un arco eléctrico en baja tension.

8. Sobreesfuerzos (Carga fisica dinamica): Posibilidad de lesiones musculo-esqueléticas al producirse un
desequilibrio acusado entre las exigencias de la tarea y la capacidad fisica. En el trabajo sobre estructuras
puede darse en situaciones de manejo de cargas o debido a la posicion forzada en la que se debe realizar en
algunos momentos el trabajo.

9. Complicaciones debidas a mordeduras, picaduras, irritaciones, sofocos, alergias, etc., provocadas por
vegetales o0 animales, colonias de los mismos o residuos debidos a ellos y originadas por su crecimiento,
presencia, estancia o nidificacién en la instalacién. Igualmente, los sustos o imprevistos por esta presencia,
pueden provocar el inicio de otros riesgos.

En el Anexo 1 se contemplan los riesgos en las fases de pruebas y puesta en servicio de las nuevas instalaciones, como
etapa comun para toda obra nueva 0 mantenimiento y similares a los riesgos de la desconexion de una instalacion a
desmontar o retirar. En Anexos 2, 3, se enumeran los riesgos especificos para las obras siguientes:

Lineas subterraneas BT:

Cuando los trabajos a realizar sean de mantenimiento, desmontaje o retirada de una instalacion antigua o parte de ella,
el orden de las fases puede ser diferente, pero, los riesgos a considerar son similares a los de las fases de montaje. En
los anexos se incorporan entre paréntesis las fases correspondientes a los trabajos de mantenimiento y desguace o

desmontaje.
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5.2. Medidas de prevencion necesarias para evitar riesgos

En los Anexos se incluyen, junto con algunas medidas de proteccidn, las acciones tendentes a evitar o disminuir los
riesgos en los trabajos, ademas de las que con caracter general se recogen a continuacién y en los documentos
relacionados en el apartado 3 “Pliego de condiciones particulares”.

Por ser la presencia eléctrica un factor muy importante en la ejecucion de los trabajos habituales dentro del ambito de
Iberdrola, con caracter general, se incluyen las siguientes medidas de prevencion/ proteccion para: contacto eléctrico
directo e indirecto en BT, arco eléctrico en BT, elementos candentes y quemaduras:

= Formacion en tema eléctrico de acuerdo con lo requerido en el Real Decreto 614/2001, funcién del trabajo a
desarrollar. En el Anexo C del MO 12.05.02 se recoge la formacion necesaria para algunos trabajos, pudiendo
servir como pauta.

= Utilizacion de EPI’s (Equipos de Proteccion Individual).

= Coordinar con la Empresa Suministradora definiendo las maniobras eléctricas a realizar, cuando sea preciso.

= Seguir los procedimientos de descargo de instalaciones eléctricas, cuando sea preciso.

= Aplicar las 5 Reglas de Oro, siguiendo el Permiso de Trabajo del MO 12.05.03.

= Apantallar en caso de proximidad los elementos en tension, teniendo en cuenta las distancias del Real Decreto
614/2001.

= Informar por parte del Jefe de Trabajo a todo el personal, la situacion en la que se encuentra la zona de trabajo
y donde se encuentran los puntos en tensién mas cercanos.

Por lo que, en las referencias que hagamos en este documento con respecto a “Riesgos Eléctricos”, se sobreentiende
que se deberé tener en cuenta lo expuesto en este punto.

Para los trabajos que se realicen mediante métodos de trabajo en tensién, TET, el personal debe tener la formacion
exigida por el R.D. 614.

Otro riesgo que merece especial consideracion es el de caida de altura, por la duracién de los trabajos con exposicion al
mismo y la gravedad de sus consecuencias, debiendo estar el personal formado en el empleo de los distintos dispositivos
a utilizar.

Asimismo, deben considerarse también las medidas de prevencion - coordinacidn y proteccion frente a la posible
existencia de atmosferas inflamables, asfixiantes o toxicas consecuencia de la proximidad de las instalaciones de gas.

Con caracter general deben tenerse en cuenta las siguientes observaciones, disponiendo el personal de los medios y
equipos necesarios para su cumplimiento:

=  Protecciones y medidas preventivas colectivas, segin normativa vigente relativa a equipos y medios de
seguridad colectiva

= Prohibir la permanencia de personal en la proximidad de las maquinas en movimiento

= Prohibir la entrada a la obra a todo el personal ajeno

= Establecer zonas de paso y acceso a la obra

= Balizar, sefializar y vallar el perimetro de la obra, asi como puntos singulares en el interior de la misma

=  Establecer un mantenimiento correcto de la maquinaria

= Utilizar escaleras, andamios, plataformas de trabajo y equipos adecuados para la realizacion de los trabajos en
altura con riesgo minimo.

= Acotar o proteger las zonas de paso y evitar pasar o trabajar debajo de la vertical de otros trabajos

= Analizar previamente la resistencia y estabilidad de las superficies, estructuras y apoyos a los que haya que
acceder y disponer las medidas o los medios de trabajo necesarios para asegurarlas.

; ) A Qv
Financiado por Plan de Recuperacioén, < an H 'ﬁ
la Unién Europea 3 SEAR B Transformacién Gobierno % Nafarroako = %,y 4
NextGenerationEU 4 W v Resiliencia de Navarra Gobernua 5555 cederna garalur



X~ 0

o bidea SHERPAPRO JECT Proyecto técnico “Adecuacion de puntos de servicio al cicloturista en la gran ruta del Pirineo”

consulios » Ipganingta (Plan de Sostenibilidad Turistica en Destino PIRINEO)
DOCUMENTO N° 1 — MEMORIA'Y ANEJOS

En relacién a los riesgos originados por seres vivos, es conveniente la concienciacion de su posible presencia en base a
las caracteristicas biogeogréaficas del entorno, al periodo anual, a las condiciones meteorolégicas y a las posibilidades que
elementos de la instalacion pueden brindar (cuadros, zanjas y canalizaciones, penetraciones, etc.)

6. PROTECCIONES

6.1. Ropa de trabajo

Ropa de trabajo, adecuada a la tarea a realizar por los trabajadores del contratista.
6.2. Equipos de proteccion

Se relacionan a continuacion los equipos de proteccién individual y colectiva de uso més frecuente en los trabajos de
instalaciones eléctricas de BT. El Contratista debera seleccionar aquellos que sean necesarios segun el tipo de trabajo.

Equipos de proteccion individual (EPI), de acuerdo con las normas UNE EN:

= Calzado de seguridad

= Casco de seguridad

»  Guantes aislantes de la electricidad BT
= Guantes de proteccién mecanica

=  Pantalla contra proyecciones

= Gafas de seguridad

= Cinturén de seguridad

=  Discriminador de baja tension

Protecciones colectivas:

= Sefializacion: cintas, banderolas, etc.

= Cualquier tipo de proteccion colectiva que se pueda requerir en el trabajo a realizar, de forma especial, las
necesarias para los trabajos en instalaciones eléctricas de Baja Tensidn, adecuadas al método de trabajoy a
los distintos tipos y caracteristicas de las instalaciones.

= Dispositivos y protecciones que eviten la caida del operario tanto en el ascenso y descenso como durante la
permanencia en lo alto de estructuras y apoyos: linea de seguridad, doble amarre o cualquier otro dispositivo
o proteccién que evite la caida 0 aminore sus consecuencias: redes, aros de proteccion, etc.

6.3. Equipo de primeros auxilios y emergencias

Botiquin con los medios necesarios para realizar curas de urgencia en caso de accidente. Ubicado en el vestuario u
oficina, a cargo de una persona capacitada designada por la Empresa Contratista. En este botiquin debe estar visible y
actualizado el teléfono de los Centros de Salud mas cercanos, asi como el del Instituto de Herpetologia, centro de
Apicultura, etc.

Se dispondra en obra de un medio de comunicacion, teléfono o emisora, y de un cuadro con los nimeros de los teléfonos
de contacto para casos de emergencia médica o de otro tipo.

6.4. Equipo de proteccion contra incendios

Extintores de polvo seco clase A, B, C de eficacia suficiente, segln la legislacion y normativa vigente.

68
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7. CARACTERISTICAS GENERALES DE LA OBRA

En este punto se analizan con caracter general, independientemente del tipo de obra, las diferentes servidumbres o
servicios que se deben tener perfectamente definidas y solucionadas antes del comienzo de las obras.

7.1 Descripcion de la obra y situacion

El objeto del documento que se desarrolla es el de desagregar, matizar y definir las actuaciones de instalacion de
estaciones de reparacion y recarga de bicicletas eléctricas en las poblaciones de Aburrea Alta, Aribe, Arrazola, Burguete,
Eugi, Ezcaroz, Isaba, Larrasoafia, Ochagavia, Nagore, Roncal, Sorogain, Urzainqui, Zubiri, y en los puntos de interés por
donde también pasa la Gran Ruta como son el Centro cultural fabrica de armas y el Centro de montafia Irati-Abodi

8. COMUNICACION DE APERTURA DEL CENTRO DE TRABAJO EN LA AUTORIDAD LABORAL

Antes del comienzo de los trabajos se debera comunicar la apertura del Centro de Trabajo por los Contratistas de la obra
en aquellas obras en las que se aplique el Real Decreto 1627/1997.

En el Anexo 4 se incluye un modelo genérico de Comunicacién de Apertura de Centro de Trabajo, donde es aplicable el
Real Decreto 337/2010.

9. MEDIDAS DE SEGURIDAD ESPECIFICAS PARA CADA UNA DE LAS FASES MAS COMUNES EN LOS
TRABAJOS A DESARROLLAR

En el Anexo 1 se recogen las medidas de seguridad especificas para trabajos relativos a pruebas y puesta en servicio de
las diferentes instalaciones, que son similares a las de desconexidn, en las que el riesgo eléctrico puede estar presente.

En el Anexo 3 se indican los riesgos y las medidas preventivas de los distintos tipos de instalaciones, en cada una de las

etapas de un trabajo de construccion, montaje o desmontaje, que son similares en algunas de las etapas de los trabajos
de mantenimiento.

10. DESCRIPCION DE LA OBRA Y SITUACION

El presente estudio sera de obligada aplicacion para la ejecucion de la obra correspondiente al
proyecto de “Adecuacion de puntos de servicio al cicloturista en la gran ruta del Pirineo”.

Huarte, julio de 2025.
El técnico redactor

Fdo.: Francisco Manuel Garcia Duran
Ingeniero Técnico Forestal
Colegiado n% 5951
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ANEXO 1. RIESGOS Y MEDIDAS DE PREVENCION Y PROTECCION EN CADA FASE DEL TRABAJO

Se indican con caracter general los posibles riesgos existentes en la construccion, mantenimiento, pruebas, puesta en
servicio de instalaciones y las medidas preventivas y de proteccion a adoptar para eliminarlos 0 minimizarlos.

PRUEBAS Y PUESTA EN SERVICIO DE LAS INSTALACIONES

Actividad Riesgo Accion preventiva y protecciones
1. Pruebas y puesta en = Golpes = Cumplimiento MO 12.05.02 al 05
servicio = Heridas =  Mantenimiento equipos y utilizacién de
= (Caidas de objetos EPI's
= Atrapamientos = Utilizacién de EPI’s
= Contacto eléctrico directo e = Adecuacion de las cargas
indirecto en BT. Arco =  Control de maniobras
eléctrico en BT. Elementos = Vigilancia continuada.
candentes y quemaduras. = Utilizacion de EPI's
=  Presencia de animales, =  Prevencion antes de aperturas de
colonias, efc. armarios, etc.
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ANEXO 2. LINEAS SUBTERRANEAS B.T.

Riesgos y medios de proteccion para evitarlos o minimizarlos

Actividad Riesgo Accion preventiva y protecciones
1. Acopio, carga y descarga Golpes = Mantenimiento equipos y utilizacién de
Heridas EPI's
Caidas de objetos = Utilizacién de EPI’s
Atrapamientos = Adecuacion de las cargas

Presencia de animales.
Mordeduras, picaduras,

sustos.

Control de maniobras
Vigilancia continuada.
Utilizacion de EPI's
Revision del entorno

2. Excavacién, hormigonado
y obras auxiliares

Caidas al mismo nivel
Caidas a diferente nivel
Exposicién al gas natural

Caidas de objetos
Desprendimientos
Golpes y heridas
Oculares, cuerpos
extrafios

Riesgos a terceros
Sobreesfuerzos
Atrapamientos
Contacto Eléctrico

Orden y limpieza

Utilizacién de equipos de proteccion
individual y colectiva, segin
Normativa vigente

Identificacién de canalizaciones
Coordinacién con empresa gas
Utilizacién de EPI’s

Entibamiento

Utilizacién de EPI's

Utilizacién de EPI's

Vallado de seguridad, proteccién
huecos, informacion sobre posibles
conducciones

Utilizar fajas de proteccion lumbar
Control de maniobras y vigilancia
continuada

Vigilancia continuada de la zona
donde se esta excavando

3. Tendido, empalme y
terminales de conductores

Vuelco de maquinaria
Caidas desde altura

Golpes y heridas
Atrapamientos
Caidas de objetos
Sobreesfuerzos
Riesgos a terceros
Quemaduras

Ataque de animales

Acondicionamiento de la zona de
ubicacién, anclaje correcto de las
maquinas de traccion.

Utilizacién de equipos de proteccion
individual y colectiva, segun
Normativa vigente

Utilizacién de EPI’s

Control de maniobras y vigilancia
continuada

Utilizacién de EPI's

Utilizar fajas de proteccion lumbar
Vigilancia continuada y sefializacion
de riesgos

Utilizacién de EPI's

Revisién del entorno

4. Pruebas y puesta en
servicio

Ver Anexo 1

Presencia de colonias,

nidos...

Ver Anexo 1
Revision del entorno
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ANEXO 3. COMUNICACION DE APERTURA DE CENTRO DE TRABAJO

En cumplimiento con el articulo tercero de la Ley Omnibus 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes
para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, en su Articulo tercero.
Modificacion del Real Decreto 1.627/1999, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad
y salud en las obras de construccion, "La Comunicacion de apertura del centro de trabajo a la autoridad laboral competente
debera ser previa al comienzo de los trabajos y se presentara unicamente por los empresarios que tengan la consideracion
de contratistas de acuerdo con lo dispuesto en este real decreto. La comunicacion de apertura incluira el plan de seguridad
y salud al que se refiere el articulo 7 de presente real decreto.”

ANEXD PARTEA
MODELD COMUNICACION DE APERTURA

b ;
Logo Autoridad Laboral DE CENTRO DE TRABAIO

Expediente nim.
COMUNICACION DE APERTURA 0O REANUDACION DE ACTIVIDAD

DATOS DE LA EMPRESA

De nueva creacion 1 |:| Yaexisiente 2 I:'
Him. documente

Nombre o razon social

Domicilio Municipic
it
Provincia Caodigo Postal Teléfono Correo electronico
! /
Actividad econdmica Entidad Gestora o Colaboradora de AT, vy E.P.
I
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DATOS DEL CENTRO DE TRABAID

Die nueva creacion 1 I:' Reanudacion de actividad 2 I:' Cambio de actividad 3 I:' Trazlado 4|:|

Hombre Municipio
f ! !
Dromicilio Provincia
I !
Actividad econdmica (CHAE 2009) Teléfono Codigo Postal
! i
Fecha de iniciacion de la actividad del Centro
Dria Mes Ang
al qua s rafiers la presents comunicacion N? In=. 8.5
Mimero de Trabajadores ocupados: Hombres Mujeres TOTAL
Clasec de Centro de Trabajo Superficie construida (m2)

Taller, oficing, allmm_én. obra de con struccion... (=i se trata de centro
mavil, indizar su posible localizacion)

Asuncion personal por el empresario

Modalidad de organizacisn Trabajadories designadao/s
preventiva

Serviclo de prevencion propio

oo |Qo|o

Servicio de prevencion ajeno

DATOS DE PRODUCCION ¥i0 ALMACEMAMIENTO DEL CENTRO DE TRABAJD

Magquinaria o aparatos instalados Potencia instalada (Kw & CV)
Raaliza trabajos o actividades incluidos en el Anexo | del Real Decreto 39097, da ai no
17 de enero, por €l gue g2 aprusba el Reglamento de loe Servicios de Prevencian.
En cazo afirmativo, especificar frabajos o actividades I:' I:'
. . o . RS
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ANEXO PARTE B )
Logo Autcridad Laboral MODEL D COMUNICACION DE APERTURA
29 DE CENTRO DE TRABAJOD

EM EL CASC DE TRATARSE DE UNA OBRA DE COMSTRUCCION

Hlim. Ingcripcidn Registro de Empresas Acreditadas M. de expedients de ka primera comumicacidn
{ r
1 ¥

Acompana Plan de Seguridad y Salud en =l Trabajo

aprohado D

Acompana Evaluacion de Riesgos I:l

Tipo de obra Direccion de la Obra

Fecha de comienzo de la obia

Duracién pravista de los trabajos en la obra

Cweracion prevista de los trabajos en la abra del contratesty

Hdmero méxime estimadoe de rabajadores en toda la obwa

Hhirmera previsio de subconfratistas y trabajadores autonomas en la obra dependientes del

canfratista

Realiza trabajos o actividades incluidos en el Anexo Il del Real Decrato 162THB9T, de 24 de Si Ho

octubre, por el gue se establecen las disposicionss minimas de seguridad y salud en las obras

de construccion U U

En caso afirmativo, expecificar trabajos o actividsdes

Promotor

HombrefRazdn sccial Hum. Documente de |dentificacion Fiscal

Domicilio Loealicladd Chdigo Postal

Proyectistals

Hombre y Apeliidos Hum. Documenty de ldentificacion Fiscal
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1. PRESUPUESTO PARA CONOCIMIENTO DE LA ADMINISTRACION

Para la elaboracion del Presupuesto de este proyecto se aplicaron los precios unitarios en los que se tuvieron en cuenta
las ultimas disposiciones sobre pagas, cargas sociales, materiales, transportes, etc., vigentes en la actualidad para este
tipo de obras, incrementados con el IVA reglamentario. Aplicados a cada unidad de la obra proyectada los diferentes
precios unitarios resultan los siguientes Presupuestos:

1.1. PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL

Del resultado obtenido por la suma de los productos del nimero de cada unidad de obra, deducido en el Capitulo |
Mediciones, por su precio unitario y de la partida alzada, se deriva el Presupuesto de Ejecucion Material, que asciende a
CINCUENTA Y CUATRO MIL CIENTO TREINTA Y TRES EUROS Y SESENTA Y NUEVE CENTIMOS (54.133,69 €).

1.2. PRESUPUESTO BASE DE LICITACION SIN IVA

Incrementado el Presupuesto de Ejecucion Material de las obras en un 13% en concepto de Gastos Generales de la
empresa, gastos financieros, cargas fiscales, tasas de la Administracion y demas derivados de las obligaciones del
contrato, y en el 6% en concepto de Beneficio Industrial del contratista, que se aplicaran sobre el Presupuesto de Ejecucion
Material, se obtiene un Presupuesto Base de Licitacion sin IVA de SESENTA Y SEIS MIL QUINIENTOS OCHENTA Y
CUATRO EUROS Y CUARENTA Y CUATRO CENTIMOS (66.584,44 €).

1.3. PRESUPUESTO BASE DE LICITACION CON IVA

A su vez, incrementando el Presupuesto Base de Licitacion sin IVA, en el 21% del Impuesto sobre el Valor Afiadido (IVA)
vigente, que se aplicara sobre la suma del presupuesto de ejecucion material y de todos los gastos generales de estructura
ya indicados, se obtiene un Presupuesto Base de Licitacion con I.V.A. de OCHENTA MIL QUINIENTOS SESENTA Y
SIETE EUROS Y DIECISIETE CENTIMOS (80.567,17 €).

1.4. EXPROPIACIONES

En el presente proyecto no se consideran expropiaciones, resultando una cantidad destinada a estas de: CERO EUROS
(0,00 €).

1.5. PRESUPUESTO PARA CONOCIMIENTO DE LA ADMINISTRACION

Asciende el Presupuesto para conocimiento de la Administracion al importe de OCHENTA MIL QUINIENTOS SESENTA
Y SIETE EUROS Y DIECISIETE CENTIMOS (80.567,17 €).

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 54.133,69 €
13,00% Gastos generales 7.037,38 €
6,00% Beneficio industrial 3.248,02 €
4,00% Direccion Obra 2.165,35 €
PRESUPUESTO BASE ANTES DE IMPUESTOS 66.584,44 €
21 % IVA 13.982,73 €
PRESUPUESTO DE EJECUCION POR CONTRATA 80.567,17 €
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Huarte julio de 2025.
El técnico redactor

Fdo.: Francisco Manuel Garcia Duran
Ingeniero Técnico Forestal
Colegiado n°% 5951
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